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واکاوی جامعه  شناختی گرایش به کنش انقلابی و طردگرایی در 
عبدالّل پشَیو و مُفدی زکریا عصیان  سروده  های

اسماعیل برواسی1

چکیده
عبــدالّل پشَــیو و مُفــدی زکریــا از شــعرای معاصــر هســتند کــه دوران حیاتشــان معاصــر با 
ســیطرۀ رژیــم بعــث بــر کردســتان عــراق و اســتعمار الجزائــر توسّــط دولــت فرانســه بــوده اســت. 
در چنیــن شــرایطی، دو شــاعر به  عنــوان شــعرای متعهّــد، ســروده  های خــود را بــه آینــۀ بازنمایــی 
رنج  هــای مــردم استعمارشــدۀ کُــرد و عــرب تبدیــل کرده  انــد و بــا تأکیــد بــر لــزوم اســتعمارزدایی، 
ــۀ  ــمارند. در پس  زمین ــغالگری می  ش ــتعمار و اش ــگال اس ــی از چن ــزگاه رهای ــا گری ــلاب را تنه انق
ــارت  ــاس حق ــرزمین و احس ــغال س ــردن از اشِ ــر رنج  ب ــلاب، علاوه  ب ــه انق ــاعر ب ــش دو ش گرای
ــت، آســیمیله  کردن مــردمِ اســتعمارزده و  و ســرخوردگی ناشــی از آن، عواملــی همچــون محرومیّ
ارتــکاب جنایــات وجــود دارد کــه پشَــیو و مُفــدی را بــه ســوی طردگرایــی و کُنــش انقلابی ســوق 
داده اســت. از آن  رو کــه تاکنــون جســتار مســتقلّی بــه بررســی عوامــل گرایــش پشَــیو و مُفــدی بــه 
کنــش انقلابــی نپرداختــه اســت، نگارنــده بــر آن اســت تــا بــه بررســی تطبیقــی ایــن پدیــده در 
اشــعار دو شــاعر بپــردازد. مســئلۀ بنیادیــن پژوهــش حاضــر این اســت کــه عوامــل زمینه  ســازِ کُنش 
انقلابــی، چگونــه و در چــه قالب  هایــی در ســروده  های دو شــاعر، نمــود یافتــه و بــا چــه مفاهیمــی 
پیونــد خــورده اســت. جهــت بررســی ایــن مســئله، نگارنــده از روش تحلیلــی و تطبیقــی مُبتنــی 
ــود  ــت. وج ــه     اس ــره گرفت ــاعر به ــروده  هایِ دو ش ــای س ــناختی بنُ  مایه  ه ــیِ جامعه  ش ــر بررس ب
ــی،  ــه طردگرای ــی اســتعمارگر و اشــغالگر، دو شــاعر را ب ــه  ایِ نشــأت  گرفته از هژمون عوامــل زمین
استعمارســتیزی و رویکــرد انقلابــی واداشــته اســت. دامنــۀ اشــعار انقلابــی مُفــدی بســیار وســیع  تر 
ــا  ــر اســت کــه گاه ب ــدۀ خشــمی فراگیرت ــیو، الِقاکنن ــا ســروده  های پشَ ــیو اســت، امّ از اشــعار پشَ

کاربــرد الفــاظ رکیــک و آتشفشــانی از خشــم و نفــرت آمیختــه می  شــود.
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ــا ــدی زکری ــیو، مُف ــدالل پشَ ــی، عب عرب

ــران   ــی، دانشــگاه فردوســی مشــهد، مشــهد، ای ــات عرب ــان و ادبی ــی، گــروه زب ــات عرب ــان و ادبی ــری زب ــه دکت ــش آموخت 1  دان
ebarwasi@gmail.com



/ مطالعات بین  رشته  ای ادبیات، هنر و علوم انسانی، سال دوم، شماره   دوم، پیاپی 4، پاییز و زمستان 1401 196

1. مقدّمه
ــتراتژیک،  ــت اس ــی و دارای موقعیّ ــرزمین  های غن ــغال س ــتعمارگری و اشِ ــدۀ اس پدی
ــر  ــیایی در دورۀ معاص ــی و آس ــورهای آفریقای ــب کش ــر اغل ــه گریبان  گی ــت ک ــی اس بحران
ــته و  ــوّلات ناخواس ــر و تح ــتخوش تغیی ــرزمین  ها را دس ــن س ــاکنان ای ــت س ــوده و سرنوش ب
ــان،  ــه دیگــریِ اســتعمارگر ســاخته اســت. در ایــن می ــا حــسّ نفــرت نســبت ب ــوأم ب ــاً ت غالب
ــزار خشــونت، ســعی در  ــه اب ــل ب ــا توسّ ــی، ب ــوان دیگــریِ صاحــب هژمون ــتعمارگر به  عن اس
ــم قــدرت و نفــوذ خویــش در نواحــی اشغال  شــده و تســهیل مســیر در جهــت غــارت  تحکی
بیشــتر مســتعمره  های خویــش داشــته اســت. چنیــن رویکــردی دارای بازخــوردی دوقطبــی در 
ــر کنتــرل مــردم  ــرد خشــونت ب ــا وجــود تأثیــر کارب ــرا ب ــوده اســت؛ زی نواحــی اشغال  شــده ب
ــه  ــت پیشــگیری از دســت  یازیدن ب ــان در جه ــرس در ناخــودآگاه آن ــای ت استعمارشــده و الِق
ــی از  ــسّ انتقام  جوی ــم و ح ــروز خش ــه ب ــر ب ــتعمارگر، منج ــا اس ــه ب ــه و مقابل ــار خصمان رفت
ــدگاه  ــادری در دی ــرزمین م ــی س ــت و ویران ــی و محرومیّ ــل نگون  بخت ــۀ عام ــغالگر به  مثاب اش
مردمــان استعمارشــده گشــته اســت. در میــان ملّت  هــای استعمارشــده در دورۀ معاصــر، 
سرنوشــت کُردهــای عــراق و  مــردم الجزائــر بیــش از هــر ملّــت دیگــری دســتخوشِ تلاطــم 
ــیون،  ــتثمار، آسیمیلاس ــتم، اس ــت س ــه تح ــت؛ چندان  ک ــوده اس ــتعمار ب ــهمگین اس ــواجِ س ام
محرومیّــت، جنایــت و کشــتار قــرار گرفتــه و از حقــوق انســانی و مشــروع خویــش بی  بهــره 
ــط  ــال شــده اســت. اســتعمار کردســتان توسّ ــان لگدم ــت انســانی آن ــت و کرام ــده و هویّ مان
ــه  ــت ک ــی اس ــه بحران  های ــه از جمل ــت فرانس ــط دول ــر توسّ ــتعمار الجزائ ــث و اس ــم بع رژی
بــر تاریــخ کُردهــا و الجزائری  هــا ســایه افکنــده و بــه تابلــوی هنــر و ادبیــات ایــن دو ملّــت، 

ــه اســت. ــرد و عــرب یافت ــار شــعرای کُ ــاب خاصّــی در آث رنگــی از ســیاهی داده و بازت
ــا دوره  ای  ــری، ب ــا، شــاعر الجزائ ــی و مُفــدی زکری ــردِ عراق ــدالّل پشــیو، شــاعر کُ عب
ــد و  ــر بودن ــه معاص ــت فرانس ــث و دول ــم بع ــغالگری رژی ــتعمارگری و اش ــی از اس طولان
ــت  ــتار و جنای ــی)1( و کش ــازی فرهنگ ــود و همگون  س ــرزمین خ ــردم س ــت م ــاهد محرومیّ ش
ــتقلال  ــان و اس ــانیتّ و آزادی انس ــه انس ــد ک ــاره کرده  ان ــوده و دوره  ای را نظ ــه بشــریتّ ب علی
ــود. زندگــی در چنیــن محیطــی،  ــی اهــداف و خواســته  های اســتعمارگران   ب ســرزمین  ها، قربان
بنُ  مایه  هــای عصیــان و خیــزش را در قلــب، روح و اندیشــۀ دو شــاعر ریشــه  دار کــرد؛ 
ــی و مشــاهدۀ  ــت ملّ ــن هویّ ــم و کشــتار و بربادرفت ــا ظل ــردن ب ــه دســت و پنجــه نرم  ک چراک
ــۀ شــعری دو شــاعر گذاشــت و  ــی در عاطف ــر عمیق ــردم اســتعمارزده، تأثی ــفبار م اوضــاع اس
سروده  هایشــان را بــه آینــۀ تمام  نمــای اصُــول مکتــب رئالیســم انتقــادی و دیالکتیــک انقلابــی 

ــرد.  ــل ک ــغالگران تبدی ــتعمارگران و اش ــا اس ــه ب در مواجه
بــا توجّــه بــه تجلّــی خــاصّ کُنــش انقلابــی و طردگرایــی در اشــعار پشــیو و مفــدی 
و نیــز از آن   روی کــه تاکنــون جســتار مســتقلّی بــه بررســی تطبیقــی ایــن پدیــده در اشعارشــان 
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ــی  ــی و اجتماع ــی، ایدئولوژیک ــی، سیاس ــای فرهنگ ــود قرابت  ه ــز وج ــت و نی ــه اس نپرداخت
ــده در پژوهــش حاضــر  ــوان خاســتگاه دو شــاعر، نگارن ــر به  عن ــراق و الجزائ ــۀ ع ــان جامع می
بــر آن     اســت کــه بــه بررســی تطبیقــی ایــن پدیــده در اشــعار پشــیو و مفــدی بپــردازد و بــه 

ــد: ــل پاســخ گوی ــن قبی پرســش  هایی از ای
1. چه عواملی زمینه  ساز گرایش پشیو و مفدی به طردگرایی و کنش انقلابی شده است؟ 

ــاز  ــل زمینه  س ــری و عوام ــی و انقلابی  گ ــه طردگرای ــدی ب ــیو و مف ــش پش ــای گرای 2. جلوه  ه
ــلاف و  ــوه اخت ــود و وج ــر می  ش ــری جلوه  گ ــکال و تصاوی ــه اشَ ــت و در چ ــه اس آن چگون

اشــتراک دو شــاعر در چیســت؟ 
فرضیـّـۀ پژوهــش بــر ایــن اســت: 1. شــرایط اجتماعــی  ـ سیاســی و رویکــرد 
ــری در  ــروز انقلابی  گ ــی، در ب ــت سیاســی  ـ اجتماع ــیِ واقعیّ ــۀ دو شــاعر در بازنمای واقع  گرایان
سروده  هایشــان نقــشِ بنیادیــن داشــته اســت؛ 2. محرومیـّـت، ارتــکاب جنایــت و آسیمیلاســیون 
به  مثابــۀ عوامــل زمینــه  ای، ســبب گرایــش بــه طردگرایــی و رویکــرد انقلابــی شــده اســت. 3. 
بــا توجّــه بــه تأخّــر زمانــی پشَــیو، وجــود تجربــۀ مبــارزات آزادی  خواهانــۀ بیشــتر و نیــز برخــی 
ــای  ــی در جلوه  ه ــود تفاو  های ــی می  ش ــاعر، پیش  بین ــط دو ش ــی در محی ــای فرهنگ تفاوت  ه

ــود. ــده ش ــاعر دی ــری دو ش انقلابی  گ

2. پیشینۀ پژوهش
بــا توجّــه بــه نوُبنیان  بــودن پژوهش  هــای زبــان و ادبیــات کُــردی در محافــل 
دانشــگاهی، تاکنــون دربــارۀ برخــی از ادُبــای کُــرد همچــون پشَــیو، پژوهش    هــای علمــی دقیقــی 
صــورت نگرفتــه و غالبــاً بــه ترجمــۀ برخــی از مجموعــه شــعرهای شــاعر بســنده   شــده   اســت 
ــاور و  ــا کریم  مج ــۀ رض ــادرزاد« )1398( ترجم ــق م ــک عاش ــار ی ــه »کوله  ب ــوان ب ــه می  ت ک
»صدهــا ســال اســت آواره  ام« )1398( ترجمــۀ محمّــد محبـّـی اشــاره کــرد. تنهــا اثــر آکادمیــک 
ــت  ــدوه و غرب ــداد شــعری نشــأت  گرفته از ان ــۀ »برون ــارۀ اشــعار پشــیو، مقال نگاشته  شــده درب
در اشــعار عبــدالّل پشــیو و معــروف رصافــی« )1400( بــه قلــم اســماعیل برواســی و احمدرضــا 
ــی و ازخودبیگانگــی در  ــای غربت  گزین ــه بررســی جلوه  ه ــه در آن ب حیدریان  شــهری اســت ک

ــه شــده اســت. ــی پرداخت ســروده  های پشــیو و رصاف
دربــارۀ اشــعار مُفــدی، ایــن جســتارها صــورت گرفتــه اســت: »شــعر مفــدي زکریــا 
دراســات و تقویــم« )1994( کتابــی از حــواس بــري اســت کــه درون  مایــه و مفاهیــم گوناگــون 
ســروده  های شــاعر را تحلیــل کــرده اســت. »ملحمــۀ الجزائــر: شــرح تاریخــي لِلیــاذۀ الجزائــر 
ــا نگاهــی تاریخــی، ســیر  ــه قلــم ســمیر دردور اســت کــه ب ــی ب ــا«)2012( کتاب لمُِفــدي زکری
ــا ابتــدای اســتعمار الجزائــر توسّــط فرانســه بررســی  تسلســل حــوادث تاریخــی الجزائــر را ت
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کــرده اســت. 
َــدی مفــدي زکریــا« )1385( مقالــه  ای از فاطمــه قــادری  »صــور مــن الأثــر القرآنــي ل
اســت کــه در آن، تأثیــر قــرآن در تعابیــر و معانــی اشــعار مفــدی بررســی شــده اســت. »تنــاص 
دینــی، ادبــی و تاریخــی در اشــعار مفــدی زکریــا« )1393( از ســمیهّ برزیــن اســت کــه وجــوه 
ــدي  ــي شــعر مف ــراث ف ــرده اســت. »مصــادر التّ ــل ک ــی را در ســروده  های شــاعر تحلی بینامتن
زکریــا« )2013( مقالــه  ای از مســتاري إلیــاس اســت کــه کارکــرد ســنتّ و تأثیــر آن در اشــعار 
ــة  ــي؛ دراس ــري و الیران ــعر الجزائ ــي الشّ ــة ف ــۀ »المقاوم ــت. مقال ــرده اس ــل ک ــدي را تحلی مف
مقارنــة بیــن مفــدي و فرّخــي یــزدي« )1394( از عیســی متقّــی  زاده و اســماعیل حســینی  اجداد، 
جلوه  هــای ادبیــات پایــداری در اشــعار دو شــاعر را بررســی کــرده اســت. مقالــۀ »سبک  شناســی 
ــه بررســی  ــد فرهــادی ب ــه قلــم محمّ ــا« )1395( ب ــر ســرودۀ مفــدی زکری ــی الجزائ ســرود ملّ
ــی  ــا و فرّخ ــدی زکری ــت. »مف ــه اس ــی پرداخت ــرد سبک  شناس ــر از رویک ــی الجزائ ــرود ملّ س
ــه  ای از فرهــاد رجبــی اســت  ــر و ایــران« )1395( مقال یــزدی پیشــگامان شــعر سیاســی الجزائ
ــت.  ــرده اس ــی ک ــاعر را بررس ــی دو ش ــای سیاس ــعار و گرایش  ه ــی اش ــۀ سیاس ــه درون  مای ک
ــه بررســی  ــر عــودة دلال اســت کــه ب ــه »البنــی الأســلوبیةّ فــي إلیــاذة الجزائــر« )2018( اث مقال
سبک  شناســی إلیــاذة الجزائــر پرداختــه اســت. »البعُــد الوطنــي فــي الشّــعر الجزائــري الحدیــث 
ــی و  ــاد ملّی  گرای ــه ابع ــدم اســت ک ــه  ای از الحــاج جغ ــاً« )2019(، مقال ــا نموذج ــدي زکری مف

رویکــرد ناسیونالیســتی در اشــعار مفــدی را واکاوی کــرده اســت.
»دیــوان اللّهــب المقــدّس لمِفــدي زکریــا دراســة ســیمیائیةّ« )2008( پایان  نامــۀ خلیــل 
مســعور اســت کــه ایــن مجموعــۀ شــعری را از رویکــرد نشانه  شناســی بررســی کــرده اســت. 
»ظاهــرة الغربــة فــي شــعر مفــدی زکریــا« پایان  نامــۀ حمــة دحمانــي اســت کــه غربت  گزینــی را 
در اشــعار مفــدی بررســی کــرده اســت. »التنّــاص فــي إلیــاذة الجزائــر لمِفــدي زکریــا« )2013( 
پایان  نامــه  ای اســت از بوقــرو نســیمة و یونســي ربیعــة کــه بینامتنیــت در إلیــاذة الجزائــر را بررســی 
کــرده اســت. »جمالیـّـات شــعر المقاومــة عنــد مفــدي زکریــا« )2014( پایان  نامــۀ أمبــارک فوزیــة 
اســت کــه بــه بررســی زیبایی  شناســی اشــعار پایــداری شــاعر پرداختــه اســت. »إلیــاذة مفــدي 
زکریــا دراســة بنیویـّـة« )2017( پایان  نامــۀ حکیمــة مناقــر اســت کــه بــه بررســی ایــن اثــر از منظــر 
ســاختارگرایی پرداختــه اســت. »التنّــاص التاّریخــي و الدّینــي فــي شــعر مفــدي زکریــا« )2021( 
پایان  نامــۀ بــن خلیفــۀ عبدالفتّــاح اســت کــه بــه تحلیــل کاربــرد بینامتنــی دینــی و تاریخــی در 

ســروده  های شــاعر پرداختــه اســت.
          وجــه تمایــز و تازگــی جســتار حاضــر نســبت بــه پژوهش  هــای انجام  شــده در مــورد 
ــی  ــتاری تطبیق ــا، جس ــن پژوهش  ه ــک از ای ــه در هیچ  ی ــت ک ــدی آن اس ــیو و مف ــعار پش اش
ــه  میــان ســروده  های دو شــاعر و به  خصــوص در مــورد بررســی عوامــل زمینه  ســازِ گرایــش ب
ــا رویکــردی  ــن پژوهش  هــا ب ــه و هیچ  یــک از ای ــی صــورت نگرفت ــی و کنــش انقلاب طردگرای
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ــی و  ــی طردگرای ــه بررس ــی ب ــای جامعه  شناس ــع و نظریه  ه ــرد مناب ــا کارب ــناختی و ب جامعه  ش
ــای  ــه وجــود قرابت  ه ــه اســت؛ همچنان  ک ــدی نپرداخت ــعار پشــیو و مف ــی در اش ــش انقلاب کن
فرهنگــی، سیاســی، ایدئولوژیکــی و اجتماعــی میــان جامعــۀ عــراق و الجزائــر به  عنــوان بســتر 
ــم  ــان فراه ــان سروده  هایش ــی می ــش تطبیق ــرای پژوه ــب ب ــه  ای مناس ــاعر، زمین ــور دو ش ظه
ــاعر  ــروده  های دو ش ــی انقلاب  س ــی تطبیق ــه بررس ــده را ب ــر، نگارن ــن ام ــت. همی آورده اس

فراخوانــده اســت. 

3. روش پژوهش
در پژوهــش حاضــر، نگارنــده بــا روش تحلیلــی بــه بررســی تطبیقــیِ عوامــل گرایــش 
ــن  ــد پرداخــت. بدی ــا خواه ــدی زکری ــیو و مف ــروده  های پش ــی در س ــلاب و طردگرای ــه انق ب
منظــور، ســروده  های دو شــاعر کــه بــر کنــش انقلابــی و پدیدارســازی آن تمرکــز دارد، مــورد 
تحلیــل قــرار گرفتــه اســت )در میــان ســروده  های پشــیو، تأکیــد و تکیــۀ اصلــی بــر دو مجموعۀ 
ــب  ــه اغل ــوه اســت ک ــم ک ــر اســت و رکاب ــبم ابَ ــولاک و اس ــه ک ــگاه و رو ب ــه پناه پشــت ب
اشــعار انقلابــی و عصیان  ســروده  های پشــیو را در برمی  گیــرد و در میــان اشــعار مُفــدی، 
ــون اســت.  ــلال الزّیت ــدّس و تحــت ظ ــب المق ــای اللّه ــر مجموعه    ه ــی ب ــۀ اصل ــد و تکی تأکی
ــروده  هایی اســت  ــر س ــده ب ــز نگارن ــز تمرک ــتناد نی ــورد اس ــعری م ــای ش ــان مجموعه  ه در می
ــه  ــت علی ــیون، جنای ــت، آسیمیلاس ــل محرومیّ ــی از قبی ــی آن، بنُ  مایه  های ــت اصل ــه محوریّ ک
بشــریتّ، اســتقامت، طردگرایــی و کُنــش انقلابــی اســت( و بــا الهــام   از اصُــول ادبیــات تطبیقــی 
ــروده  های  ــی در س ــلاب و طردگرای ــه انق ــش ب ــل گرای ــی عوام ــلِ تطبیق ــه تحلی ــی، ب آمریکای

پشَــیو و مُفــدی و بررســی وجــوه اشــتراک و اختــلاف دو شــاعر پرداختــه خواهــد شــد. 
ــه روابــط میــان ادبیــات مختلــف  »در مکتــب آمریکایــی برخــلاف مکتــب فرانســه ب
بــر مبنــای اصــل تأثیــر و تأثـّـر توجّهــی نمی  شــود؛ بلکــه آنچــه در ایــن مکتــب اصالــت دارد، 
اصــل تشــابه     و هماننــدی اســت« )انوشــیروانی 1389: 17(. البتــه ایــن بــدان معنــی نیســت کــه 
در ایــن مکتــب  هــر گونــه مطالعــات تأثیرگــذاری و تأثیرپذیــری مــردود اســت؛ بلکــه معیــار  
ــرات ادبــی  ــه تأث ــار آن ب ــی در کن اصلــی در مدرســۀ آمریکایــی، تشــابه    ها و تفاوت  هاســت ول

هــم مــی پــردازد. 
»تطبیقگــر آمریکایــی میــان گنجانــدن ادبیــات و هنرهــا، ادبیــات و موســیقی و 
ــاک 60:1391(.  ــد« )رم ــاهده می  کن ــن مش ــی بنیادی ــی، ارتباط ــات تطبیق ــوزۀ ادبی ــره در ح غی
ــن و  ــای ســرزمینی معیّ ــات در ورای مرزه ــی بررســی ادبی ــات تطبیق ــاک، »ادبی ــدگاه رم از دی
ــخ،  ــفه، تاری ــر، فلس ــون هن ــش همچ ــرِ دان ــای دیگ ــات و حوزه  ه ــان ادبی ــط می ــی رواب بررس
سیاســت و علــوم اجتماعــی اســت« )الخطیــب 1999: 50(. »بــه عقیــدۀ تطبیقگــران آمریکایــی، 
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ادبیــات تطبیقــی شــاخه  ای از مطالعــات ادبــی اســت کــه بــه بررســی روشــمند مجموعه  هــای 
ــد،  ــر باش ــانۀ تأّثّ ــه نش ــتر از آنک ــف بیش ــان آداب مختل ــابهت  ها می ــردازد و مش ــی می  پ فراملیتّ
نشــانۀ ماهیـّـت جهانــی ادبیــات اســت. البتـّـه مکتــب آمریکایــی، بــه هیــچ  روی، موضــوع تأثـّـر و 
ــی در جســت  وجوی  ــار ادب ــات شــباهت آث ــرای اثب ــی ب ــد ول ــی را نفــی نمی  کن ارتباطــات ادب

ــیروانی 1389ب: 44ـ46(.  ــم نیســت« )انوش مســتندات تاریخــی ه

4. انقلاب؛ مفهوم و نظریه
انقــلاب دگرگونــی ریشــه  ای در ســاختار حکومــت و »تحــوّل بنیادیــن در چهارچــوب 
نظــام حاکــم و اســطورۀ مســلّط نظــم اجتماعــی اســت« )Neumann 1949: 334( کــه »پیامدهای 
آن، چنــان اســت کــه حالــت نهایــی و ابتدایــی نظــام، هیــچ شــباهتی بــه هــم ندارنــد و شــامل 
کلّیــۀ مــوارد فــوق قانونــی یــا خشــونت  آمیزِ انتقــال قــدرت می  شــود« )اســتانفورد 1387: 36(. 
ــورت 1383: 14( و  ــه جــای رژیــم کهنــه« )کال ــیِ قهرآمیــز رژیــم جدیــد ب »انقــلاب جایگزین
»دگرگونــی کلّــی و خشــونت  بار نظــام سیاســی اســت کــه نه  تنهــا توزیــع قــدرت را در جامعــه 
ــود«  ــه می  ش ــی جامع ــاختار کلّ ــده در س ــرات عم ــه تغیی ــر ب ــه منحص ــد؛ بلک ــون می  کن دگرگ
ــه  ــد ک ــا باش ــی توده  ه ــش اجتماع ــدۀ جنب ــد دربرگیرن ــلاب بای )Robertson 1985: 290(. انق
بــه فرایندهــای عمــدۀ تغییــر و اصــلاح بیانجامــد و دربردارنــدۀ کاربــرد خشــونت)2( باشــد. از 
ایــن رویکــرد، »انقــلاب تصــرّف قــدرتِ دولتــی بــا وســایل خشــونت  بار بــه دســت رهبــران 
ــدۀ  ــای عم ــاز فراینده ــرای آغ ــاً ب ــدرت متعاقب ــن ق ــه ای ــی ک ــوده  ای اســت؛ هنگام ــش ت جنب
ــوژی  ــزۀ هــر ایدئول ــه کار مــی  رود« )Giddens 1989: 605(. »صفــت ممیّ اصــلاح اجتماعــی ب
ــرار   می  دهــد  ــم خاصّــی را به  شــدّت مــورد انتقــاد ق ــت رژی ــن اســت کــه موجودیّ ــی ای انقلاب
ــی  ــت نف ــی در جه ــوژی انقلاب ــن ایدئول ــد؛ بنابرای ــوم می  دان ــل و محک و آن را غیرقابل  تحمّ
کامــل وضعیّــت حاضــر، از آینــده  ای ســخن بــه میــان مــی  آورد کــه متفــاوت بــا حــال اســت« 
ــا و  ــونت  بار در ارزش  ه ــریع و خش ــی س ــوّل داخل ــلاب، تح ــه 1366: 305ـ304(. » انق )روش
نهادهــای سیاســی جامعــه، ســاختار اجتماعــی، رهبــری و فعّالیـّـت حکومــت و سیاست  هاســت« 
)Huntington 1968 A: 264(. »جوهــرۀ سیاســی انقــلاب، گســترش آگاهــیِ سیاســی و بســیج 

.)Huntington 1968 B: 266( »ــد در عرصــۀ سیاســت اســت ــای جدی گروه  ه
در مــورد علــل وقــوع انقلاب  هــا، »نگــرش رایــج ایــن اســت کــه بدبختــی و فلاکــت 
ســبب شــورش می  شــود. بــه عبــارت دیگــر، وقتــی ســتم و ســرکوب غیرقابل  تحمّــل 
ــی  ــه هنگام ــن اســت ک ــر ای ــرش دیگ ــد. نگ ــام می  کنن ــتمگران قی ــه س ــا علی ــود، توده  ه می  ش
ــد، دولــت فــرو  ــروز می  کنن ــه طــور توأمــان ب کــه چندیــن مشــکل شــدید و غیرقابل  کنتــرل ب
ــی  ــا هنگام ــر، انقلاب  ه ــر اســاس نگــرش دیگ ــد. ب ــت درمی  آی ــه حرک ــلاب ب می  پاشــد و انق
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ــه  ــردم ب ــادّی م ــی ع ــی در زندگ ــکان و حرکت ــکال، ت ــد و رادی ــکار جدی ــه اف ــد ک رخ می  دهن
وجــود آورنــد« )گلدســتون 1385: 14(. از ســوی دیگــر، توسّــل   جســتن بــه خاطــرۀ جمعــی 
به  عنــوان عنصــری ســمبلیک، ابــزاری در جهــت بــه حرکــت درآوردن انقلاب  هــا اســت زیــرا 
خاطــرۀ جمعــی، »منبعــی اســت کــه در آن نگاه  هــای گــذرا بــه آزادی و خاطــرۀ ســتمگری  ها 
و پیروزی  هــا ذخیــره می  گردنــد«)Watson 1993: 15(. در ایــن رابطــه، آلیســون بریســک 
معتقــد اســت کــه »بازیگــران سیاســی کــه بــه گونــه  ای ســمبلیک بســیج شــده  اند، می  تواننــد بــا 
ــای  ــا، فرصت  ه ــه هویتّ  ه ــوط ب ــای مرب ــر روایت  ه ــیدن و تغیی ــاختن، به  چالش  کش ــکار س آش
ــت و  ــه مقاوم ــی ک ــرا در جوامع ــد« )Brysk 1995: 561( زی ــق نماین ــدی خل ــی جدی سیاس
ــتر  ــی بیش ــای انقلاب ــال کُنش  ه ــت، احتم ــی اس ــی عموم ــگ سیاس ــی از فرهن ــلاب بخش انق
ــل  ــی در مقاب ــکل  گیری چالش  های ــور، »ش ــون   م ــدگاه برینگت ــت. از دی ــع اس ــایر جوام از س
شــیوه  های مســلّط تفکّــر و تبیین  هــای مســلّط بــرای توجیــه رنج  هــای بشــری و بســیج تــودۀ 
ــا  ــرد و ب ــره صــورت می  گی ــی در زندگــی روزم ــلال ناگهان ــق اخت ــی کــه بیشــتر از طری انقلاب
ــت«  ــزرگ اس ــای ب ــوع انقلاب  ه ــرط  های وق ــود، از پیش  ش ــدید می  ش ــکلات تش ــش مش افزای
ــت در  ــتار و جنای ــونت، کش ــزار خش ــه اب ــا ب ــت  یازیدن حکومت  ه ــی 1388: 288(. دس )تیل
جهــت ســرکوب، قلــع   و   قمــع یــا پاکســازی نــژادی از دیگــر عوامــل گرایــش بــه شــورش و 
ــأت  گرفته  ــی نش ــونت سیاس ــورش و خش ــر، ش ــدگاه رابرت  گِ ــت. از دی ــی اس ــزش انقلاب خی
ــکافی  ــد ش ــاس کنن ــه احس ــوند ک ــمگین می  ش ــی خش ــراد هنگام ــت و »اف ــت اس از محرومیّ
میــان آنچــه بــه   دســت می  آورنــد و آنچــه اســحقاق آن را دارنــد، وجــود دارد. ایــن احســاس 
ممکــن اســت از طریــق کاهــش آنچــه بــه دســت می  آورنــد و یــا افزایــش آنچــه کــه احســاس 
ــت  آوردن  ــا به  دس ــمگین ب ــان خش ــد. مردم ــود آی ــه وج ــد، ب ــتحقاق آن را دارن ــد اس می  کنن
فرصــت، دســت بــه شــورش و انقــلاب می  زننــد« )Robert Gurr 1973: 367(. »اســتعمارزدایی 
و بازیابــی هویّــت از دیگــر علــل انقــلاب اســت. در چنیــن شــرایطی، ســاکنان مســتعمره  ها و 
ــتقلال  ــت اس ــو در جه ــتیزی، از یک  س ــرای استعمارس ــلاش ب ــا ت ــده ب ــرزمین  های اشغال  ش س
گام نهــاده و از ســوی دیگــر بــه بازگشــت بــه ریشــه  ها و گذشــتۀ اصیــل و بازیابــی و بازســازی 
هویّــت ملّــیِ ازدســت  رفته در جریــان زدوده  شــدن فرهنــگ بومــی می  پردازنــد« )فــورَن 1386: 

227ـ242(.

5. مختصری دربارۀ پشَیو و مفدي
5ـ 1. عبدالّل پشَیو 

بلندآوازه  تریــن شــاعر انقلابــی کردســتان عــراق اســت کــه »ســال 1946 در روســتای 
ــتان  ــاعران کردس ــاور 1387: 14ـ13(. او از ش ــد« )کریم  مج ــل زاده ش ــع أربی ــوت از تواب بیرک
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اســت کــه بــه   گفتــۀ خــودش:
ــده   از خــون،  ــزاران حماســۀ برآم ــر روز ه ــه ه ــام اســت؛ آنجــا ک »ســرزمین ســربازان گمن
تاریــخ می  شــود و هــر سُــرود، پرچــم. اشــعار شــاعر چــه آن   هنــگام کــه خســتۀ راهــی   دور 
آمــده   اســت تــا برابــر گیســوان خوابنــاک معشــوقش بگریــد و چــه آن   زمــان   کــه بــر آن اســت 
پوســتش را بــرای میهنــش بــه پرچــم بــدل   کنــد، حدیــث ســتم و مبــارزۀ مــردم زادبومــش بــا 

رژیــم فاشیســتی عــراق اســت« )ســعیدیان 1380، ج2: 978(. 
ــر دو را در اوجِ کلام و  ــاده و ه ــرازو نه ــۀ ت ــن را در دو کف ــان و وط ــه انس ــق   ب ــیو عش »پشَ
احســاسِ شــعرش برجســته   کــرده    اســت« )جوهــری 1391: 3(. »وی شــاعری متعهّــد بــه ملّــت 
ــود  ــت موج ــا وضعیّ ــگ ب ــه در جن ــد؛ او همیش ــیار ارج می نه ــش بس ــه مخاطبین ــت و ب اس
ــای رُمانتیکــی، تشــریح  ــیو نگاه ه ــی 1385: 10(. »پشَ ــود ببخشــد« )باباخان ــا آن را بهب ــوده ت ب
روان  شناســی، مشــکلات روحــی، عشــق و مبــارزه را در هــم تنیــده و مایــۀ اشــعارش را از آن 

ــۀ مجموعــۀ بُــت شکســته(.  ــه  دار 1997: مقدّم ــه   اســت« )خزن گرفت

5ـ2. مُفدی زکریا 
ــن در  ــتای بني  یزق ــال 1908 در روس ــر »در س ــلاب الجزائ ــاعر انق ــه ش ــهور ب مش
وادي میــزاب زاده شــد« )دوغــان  1996: 294(. »پــس از درپیش  گرفتــن مســیر مبــارزه و 
ــدان  ــا اینکــه در ســال 1959 از زن ــار زندانــی شــد ت ــه جبهــۀ آزادی  بخــش، پنــج ب پیوســتن ب
گریخــت و بــه جبهــۀ آزادی  بخــش در خــارج از الجزائــر ملحــق شــد« )قــادری  1385: 179(. 
ــارزه و  ــه بازنمایــی بحــران اســتعمار و »ضــرورت مب بخــش اعظــم اشــعار وی، گره  خــورده ب
ــای  ــه غزل  ه ــت؛ چندان  ک ــه اس ــتعمار فرانس ــگال اس ــی از چن ــرای رهای ــلّحانه ب ــلاب مس انق
وی نیــز آمیختــه بــا رویکــردی سیاســی در تغــزّل بــه وطــن اســت« )عثمانــی و منمانــی 2014: 
ــر داشــته اســت؛  ــش انقــلاب الجزائ ــن آت ــدی نقــش چشــمگیری در برافروخت 6(. اشــعار مف
ــل شــده  ــر تبدی ــی الجزائ ــه ســرود ملّ ــعار وی اســت، ب ــه از اش ــماً« ک ــه ســرودۀ »قَسَ چنان  ک
اســت. »مفــدی در ســال 1977 درگذشــت و در وادي میــزاب دفــن شــد« )درّار  1984: 206(.

6ـ عوامل زمینه  ساز گرایش به کُنش انقلابی و طردگرایی
جهانــی کــه در آن زندگــی می  کنیــم، از یک  ســو، بــر رابطــۀ دیالکتیکــی و دوگانگــی 
ــت و  ــط علّ ــی از رواب ــه  ای لایتناه ــاده شــده و از ســوی دیگــر، مجموع ــان نه ــیا بنی ــان اش می
معلولــی میــان کائنــات اســت. وضعیـّـت انقلابــی کشــورهای اشغال  شــده و اســتعمارزده  نیــز از 
قانــون علّــت و معلولــی تبعیـّـت می  کنــد؛ زیــرا بــروز انقــلاب و طردگرایــی در ایــن ســرزمین  ها 
نتیجــۀ شــرایط زمینه  ســازِ انقــلاب، همچــون محرومیّــت، ارتــکاب جنایــت، آسیمیلاســیون و... 
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ــداد  ــۀ برون ــلاب به  مثاب ــش انق ــدن آت ــدی در برافروخته  ش ــتقیم و کلی ــش مس ــه نق ــت ک اس
شــرایط ناشــی از اســتعمار و اشــغال ســرزمین  ها دارنــد. در زیــر بــه تحلیــل عوامــل زمینه  ســاز 

گرایــش بــه کُنــش انقلابــی و طردگرایــی در اشــعار پشــیو و مفــدی پرداختــه می  شــود.

6ـ 1. محرومیتّ
ــوده،  ــده ب ــتعمارزده و اشغال  ش ــرزمین  های اس ــر س ــواره گریبان  گی ــه هم ــی ک بحران
ــب اداری  ــدرت و مناص ــروت و ق ــع ث ــه مناب ــی ب ــتعمارزده از دسترس ــردم اس ــت م محرومیّ
ــأت  ــا نش ــر از آنج ــن ام ــت. ای ــگان اس ــغال بیگان ــت اش ــادریِ تح ــرزمین م ــی در س و سیاس
می  گیــرد کــه در دیــدگاه اســتعمارگر، فقــر و حرمــان، ابــزاری مؤثـّـر در تحــت کنتــرل درآوردن 
ــرای کســب  ــلاش ب ــا اندیشــۀ انســان گرســنه و محــروم، ت ــرا تنه استعمارشــدگان اســت؛ زی
ــۀ  ــان از مطالب ــه ســبب می  شــود اذه ــی ک ــرگ زودرس اســت؛ عامل ــی از م ــرای رهای روزی ب
ــع  ــه   تب ــه ب ــوند)3( ک ــرف ش ــی منح ــی و اجتماع ــور سیاس ــت در ام ــروع و دخال ــوق مش حق
ــو  ــود. از دیگرس ــوده می  ش ــتعمره  ها گش ــر مس ــتعمارگر ب ــتر اس ــیطرۀ بیش ــرای س آن، راه ب
ــدگان  ــدۀ استعمارش ــال سرکوب  ش ــوه  گاه امی ــه جل ــت ک ــه  ای اس ــان خفت ــت آتشفش محرومیّ
ــت نقــش  ــن رویکــرد، »محرومیّ ــوران دارد. از ای ــکان ف اســت؛ آتشفشــانی کــه هــر لحظــه ام
ــد« )Hozelitz & Willner 1962:363(؛  ــا می  کن ــی ایف ــشِ انقلاب ــرای کُن ــا را ب ــل فروگُش عام
ــر  ــتند  و خشــونت ه ــته  های اساســی هس ــا ناشــی   از ســرکوب خواس ــی انقلاب  ه ــرا تمام زی
انقــلاب متناســب   بــا میــزان ایــن   ســرکوبی اســت. احســاس ســرکوبی یــا میــلِ بازداشته    شــده 
زمانــی پدیــد می  آ  یــد کــه مــردم بدیــن   احســاس برســند کــه تمایــلات و عقایــد مشروعشــان 
ســرکوب یــا بــه   بیراهــه کشــیده شــده و خواســته  های کامــلًا به  جــای آن  هــا بــا مانــع روبــه  رو 

 .)Edwards 1927:30-33( ــی گشــته اســت ــا خنث شــده ی
ــردم کردســتان عــراق  ــت م ــا محرومیّ ــیو و مُفــدی ب ــات پشَ ــی از حی برهــه  ای طولان
نتیجــۀ  در  مــادری  زادگاه  ثروت  هــای  از  بی  بهره  گــی  و  انســانی  حقــوق  از  الجزائــر  و 
ــت؛  ــوده اس ــر ب ــرزمین  ها معاص ــن س ــر ای ــه ب ــت فرانس ــث و دول ــم بع ــن رژی چنگ  انداخت
ســرزمین  هایی کــه علی  رغــم بهره  منــدی از منابــع طبیعــی غنــی و موقعیـّـت جغرافیایــی 
اســتراتژیک، مردمانشــان در محرومیـّـت زندگــی می  کردنــد و از مناصــب دولتــی و اداری طــرد 

می  شــدند. 
زیســتن در کردســتان عــراق، حدیــث رنجــی جانــکاه اســت کــه تجربــۀ محرومیتّــی 
ــه  ــج، ب ــال از رن ــعریِ مالام ــوی ش ــیو در تابل ــه دارد. پش ــینه نهفت ــخ را در س ــه درازای تاری ب
ــرد از  ــردم کُ ــی م ــد آن، بی  بهره  گ ــه پیام ــی ک ــردازد؛ محرومیتّ ــت می  پ ــن محرومیّ ــر ای تصوی
زندگــی تــوأم بــا کرامــت و منزلــت اجتماعــی بــوده اســت؛ آنجــا کــه همچــون گربــه  ای نابینــا 
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ــتعمارگر،  ــگانِ اس ــر درگاه بیگان ــادی ب ــای متم ــته  اند و قرن  ه ــلطان زیس ــخ س ــج مطب در کُن
ــکان دیگــر  ــه م ــی ب ــه از مکان ــر لحظ ــان را ه ــی، آن ــی و بندگ ــات بردگ ــوده و حی ــان ب نگهب
ــده و  ــی افکن ــه جای ــر دَم ب ــه، ه ــتی دان ــون مُش ــان را همچ ــخ، آن ــیاب تاری ــوق داده و آس س
همچــون کفش  هــای پینه  شــده، هــر رهگــذری آنــان را زیــر پــا انداختــه و پــس از مدّتــی بــه 
دور افکنــده و سرزمینشــان همچــون قلیانــی بــوده اســت کــه هــر کــس اشــتیاق داشــته، بــدان 

ــه اســت: ــده و از آن کام گرفت ــگ یازی چن
ــلطانم/  ــخِ س ــۀ مطب ــای گوش ــۀ نابین ــودم/ گرب ــرانِ خ ــرای وی ــت/ در س ــال اس ــا س صده
ــتان  ــان آس ــده و/ نگهب ــت مان ــا و بی  حفاظ ــودم ره ــزل خ ــاط و درگاه من ــت/ حی قرن  هاس
ــر،  ــدادم/ روز دیگ ــم بغ ــبِ حاک ــر اس ــت/ روزی، مهت ــتم/ قرن  هاس ــگان هس دزدان و بیگان
ــر،  ــویم/ روز دیگ ــلطان را می  ش ــت زن س ــم/ پش ــزّازم/ روزی، لیف ــاش ب ــی، قم در پایتخت
ــه، آســیاب تاریــخ مــرا  ــم/ قرن  هاســت/ همچــون مُشــتی دان جارویــم؛ شــام را جــارو می  زن
ــم  ــه دهان ــا ب ــت/ مورچه  ه ــا( اس ــهرک)کلونی مورچه  ه ــویم ش ــار س ــر چه ــده/ ه دور افکن
ــگ  ــد، در آن بان ــراز آی ــس ف ــر ک ــت/ ه ــاره اس ــرم من ــۀ س ــت/ کاس ــد/ قرن  هاس گرفته  ان
ــان  ــه ده ــد، آن را ب ــراز آی ــس ف ــر ک ــت/ ه ــان اس ــرزمینم قلی ــت/ س ــی  آورَد/ قرن  هاس برم
ــر  ــده  ام/ ه ــش پینه  ش ــی کف ــان/ جفت ــاهِ جه ــر درگاه خانق ــت/ ب ــال اس ــا س ــرد/ صده می  گی
کــس مــرا بپوشــد، مالــک مــن خواهــد بــود/ قرن  هاســت/ پــس از پاره  شــدن، دور انداختــه 
ــف: 67ـ65(. ــیو 2006ال ــوم )پش ــیده می  ش ــه  ای، پوش ــس از پین ــت/ پ ــوم/ قرن  هاس می  ش

ارمغــان اســتعمارگری فرانســه در الجزائــر، فقــر و حرمــان ســاکنان اصیــل آن از ثــروت 
سرشــار ســرزمین مادریشــان و رنــج و دردمنــدی بــود. مُفــدی در نــگاره  ای دیالکتیکــی، رنــج 
ــقاوت  ــه در ش ــی ک ــد؛ مردم ــری می  کن ــش را تصویرگ ــان خوی ــت هموطن ــده از محرومیّ برآم
ــر  ــذران بخورونمی ــک گ ــرای ی ــد و ب ــت و عریان  ان ــد و لخ ــیه  روزی، روزگار می  گذرانن و س
ــات در وطــن  ــۀ حی ــد و آواره و بی  خانمــان، از حــقّ ادام و یــک قــوت لایمــوت، در عذاب  ان
خویــش محروم  انــد؛ درحالی  کــه بیگانــۀ اســتعمارگر در ســعادتمندی و آســایش روزگار 
ــۀ  ــوم آن را تحت  الحمای ــرز و ب ــه و م ــگ انداخت ــتعمره چن ــای مس ــر ثروت  ه ــد و ب می  گذران

خویــش ســاخته اســت:
ــتعمارگر( در آن،  ــه )اس ــد و بیگان ــقاوت  زده باش ــه ش ــه صاحبخان ــت ک ــاف اس ــا انص آی
ــه  ــد و غریب ــان باش ــه عری ــه صاحبخان ــا انصــاف اســت ک ــد؟! آی ــروا باش ــعادتمند و کام س
ــرزمین(  ــل س ــاکنان اصی ــد و فرزندش)س ــت گزین ــتحکم اقام ــری مس ــتعمارگر( در قص )اس
گرســنه باشــد و قــوت لایمــوت نداشــته باشــد؛ درحالی  کــه بیگانــه در اوج کامروایــی باشــد 
ــش  ــاکنان اصیل ــه س ــد؛ درحالی  ک ــرار دهن ــه ق ــرزمین را تحت  الحمای ــتعمارگران، آن س و اس

آواره و بی  خانمــان باشــند؟! )زکریــا 2007ب: 22(.
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ــده  ــان استعمارش ــرخوردگیِ انس ــاس س ــت، احس ــاعر از محرومیّ ــر دو ش در تصوی
ــأت  گرفته  ــرخوردگیِ نش ــاس س ــد. احس ــود می  یاب ــغالگران نم ــلطۀ اش ــت س ــرزمین تح در س
ــش  ــروز کُن ــرا »ب ــت؛ زی ــگری اس ــزش و پرخاش ــم، خی ــروز خش ــاز ب ــت، زمینه  س از محرومیّ
پرخاشــجویانه همــواره مبتنــی   بــر فــرض وجــود ســرخوردگی اســت و نیــز وجود ســرخوردگی 
ــه  ــر 1388: 56(؛ همچنان  ک ــد« )رابرت  گِ ــه برخــی از اشــکال پرخاشــگری می  انجام ــواره ب هم

ــت. ــرخوردگی اس ــا س ــا و خیزش  ه ــی انقلاب  ه ــترک در تمام ــر مش عنص

6ـ2. آسیمیلاسیون
»آسیمیلاســیون« یــا »همگون  ســازی فرهنگــی«، »فراینــدی اســت کــه در آن، فرهنــگ 
ــرد«  ــد آن را می  پذی ــا و عقای ــا و رفتاره ــا ارزش  ه ــب می  شــود ی ــگ غال ــد فرهن ــت همانن اقلیّ
ــرزمین و  ــک س ــی ی ــغال نظام ــق اشِ ــه از طری ــد ک ــن فراین )Spielberger 2004:615(. در ای
ــگ،  ــدف  دار در فرهن ــر برنامه  ریزی  شــده و ه ــد، تغیی ــی آن رخ می  ده ــاکنان بوم ــر س ــلطه ب س
ــه  ــز اســت ک ــری قهرآمی ــاً ام ــه غالب ــدد ک ــوع می  پیون ــه وق ــان ب ــنتّ  های آن ــان، آداب و س زب
در جریــان آن، بیگانــۀ اشــغالگر بــه جایگزینــی کامــل فرهنــگ خــود بــه جــای فرهنــگ مــردم 

ــردازد. ــلطه می  پ نواحــی تحــت س
ــرزمین  ها  ــتعمار س ــد اس ــرد در رون ــلاحی پرُکارب ــج و س ــری رای ــیون ام آسیمیلاس
ــرل درآوردن  ــرای در قبضــه افکنــدن بیشــتر مســتعمره  ها و تحــت کنت توسّــط اســتعمارگران ب
ــا فرهنــگ حاکــم، ســبب  ســاکنان آن بــوده اســت؛ زیــرا ناهمگونــی فرهنگــی و ناهمنوایــی ب
ــتعمارگر و  ــۀ اس ــته  های بیگان ــرداری از خواس ــه فرمانب ــن  دادن ب ــن از ت ــروی و روی  برتافت کج
درنتیجــه عصیــان در برابــر آن می  شــده اســت. بــا علــم بــه ایــن امــر، رویــۀ اســتعمارگران در 
نخســتین مراحــل اشــغال ســرزمین  ها، آســیمیله  کردن مردمــان بومــی و ذوب آنــان در فرهنــگ 

خویــش بــوده اســت. 
ــی  ــسّ بازیاب ــدن ح ــی، برانگیخته  ش ــل بوم ــگ اصی ــان و فرهن ــن زب ــد ازمیان  رفت پیام
ــای  ــمبل واقعیتّ  ه ــوان س ــنتّی   به  عن ــای س ــه ارز  ش  ه ــل ب ــی)4( و توسّ ــت ملّ ــازیِ هویّ و بازس
اصیــل، خصوصــاً در میــان روشــنفکران جامعــۀ اســتعمارزده بــوده و همــواره نوعــی 
ــلاب را  ــزش و انق ــراره  های خی ــته و ش ــی داش ــتعمارگر را در پ ــه اس ــبت ب ــتیزه  جویی نس س
ــر فرهنــگ  شــعله  ور کــرده اســت؛ امــری کــه به  عنــوان مکانیســم دفاعــی اســتعمارزده در براب

ــه اســت. ــه کار رفت مهاجــمِ اســتعمارگر ب
ــدی  ــر، پیکره  بن ــه در الجزائ ــت فرانس ــتان و دول ــث در کردس ــم بع ــتراتژی رژی اس
جوامــع تحــت ســلطه در چهارچوبــی متجانــس بــا فرهنــگ خویــش بــرای بــه  راه  آوردن ســاکنان 
ــث و  ــم بع ــردی رژی ــت راهب ــود. سیاس ــی ب ــت بوم ــگ و هویّ ــتعمره  ها و زدودن فرهن مس
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دولــت فرانســه بــرای پیشــبرد ایــن هــدف، کاربــرد گونه  هــای متنــوّع همگون  ســازی از قبیــل 
آسیمیلاســیون زبانــی، فرهنگــی و تغییــر در ســاختار اجتماعــی مســتعمره بــر اســاس فرهنــگ 
غالــب بــود؛ بــه ایــن منظــور از تدریــس زبان  هــای کُــردی و عربــی در مــدارس کردســتان عراق 
و الجزائــر ممانعــت می  شــد و ســعی دو دولــت بــر آن بــود کــه زبــان عربــی جایگزیــن زبــان 
کُــردی در کردســتان و زبــان فرانســوی جایگزیــن زبــان عربــی در الجزائــر شــود؛ همچنان  کــه 
ــه شــیوۀ لباس  پوشــیدن، معاشــرت  ســعی می  شــد فرهنــگ و آداب و رســوم اشــغالگر، ازجمل
اجتماعــی و... بــر مســتعمره  ها تحمیــل و فراینــد تخریــب و حــذف فرهنــگ و هویّــت بومــی 

تســریع شــود.
پشَــیو جامعــه  ای اســتعمارزده را بازنمایــی می  کنــد کــه مردمانــش در معــرض انــکار 
هویـّـت توسّــط اشــغالگر بعثــی قــرار گرفتــه و حتـّـی از داشــتن شناســنامه و ثبــت در دفتــر آمــار 
ــت  ــم بعــث عــراق و دول ــد؛ سیاســتی کــه توسّــط رژی ــرد محــروم بودن ــوان شــهروند کُ به  عن
ترکیــه در جهــت نفــی و زدودن هویـّـت مــردم اصیــل کُــرد بــه کار بــرده می  شــد؛ مردمــی کــه 
ــال )انســان باســتانی و نخســتین( داشــته و روزگار  ــه قدمــت انســان نئاندرت تاریخــی کهــن ب
ــر پیشــانی   آن  هــا گــذر کــرده اســت و  تمامــی پیامبــران را بــه چشــم دیــده و قافلــۀ تاریــخ ب
خــود آغــاز خلقــتِ نخســتین هســتند؛ امّــا اکنــون در ســدۀ حاضــر بــا نفــی موجودیـّـت و انــکار 

ــده  اند: ــه ش ــت مواج هویّ
نئاندرتــال بــودم/ هنگامی  کــه روی زمیــن قــدم گذاشــتم/ بــا چشــمانم/ دورۀ تمامــی پیامبــران 
را دیــده  ام/ کاروان تاریــخِ شرمســار/ بــر روی چــروک پیشــانی  ام گــذر کــرده اســت/ اگرچــه 
هنــوز/   اداره  هــای احــراز هویـّـت و ثبــت احــوالِ ایــن دورۀ بی  وجــدان/ درون دفتــر زنــدگان/ 

نــام و هویّــت مــرا ننوشــته  اند )پشــیو 2006ب: 315(.
ــان  ــب زب ــف و تخری ــرای تحری ــت فرانســه ب مُفــدی در قطعــه   شــعری، تــلاش دول
عربــی و ســخیف و مبتــذل جلــوه  دادن آن را در چشــمان مــردم بــه تصویــر می  کشــد. 
اســتعمارگر فرانســوی بــه ایــن منظــور بــا به  بندکشــیدن عقــل و اندیشــۀ جوانــان و نوجوانــان 
الجزائــری و الِقــای شــک و شــبهه در اذهانشــان نســبت بــه زبــان اصیــل مــادری، بنیــان هویـّـت 
ــان از  ــدن آن ــای فروپاشــی شــخصیتّ و دوری  گزی ــزل ســاخت و زمینه  ه ــان را متزل و ارادۀ آن

ــان خویــش را فراهــم آورد: زب
ــاه ســاخته و از شــکل و قــواره انداختنــد  ــی را تحریــف و تب ــان عرب ــا هتــک حرمــت، زب ب
ــرک  ــزم ت ــتعمارگران ع ــه اس ــانند./ روزی ک ــتی بکش ــذال و سس ــه ابت ــتند آن را ب و خواس
ــتعمارگران در  ــد./ اس ــی کشــیده بودن ــه بندگ ــان را ب ــا و اذه ــتند، عقل  ه ســرزمینمان را داش
ــان  ــان و نوجوان ــخصیتّ جوان ــد و اراده و ش ــبهه انداختن ــک و ش ــردم، ش ــان م ــس و ج نف
ــاکان  ــان نی ــه زب ــی ک ــل می  گــردد ملّت را دچــار ضعــف و فروپاشــی ســاختند./ خــوار و ذلی
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ــف: 35(. ــا 2007ال ــرد )زکری ــه بگی ــان فاصل ــه  ای مســتحکم نســازد و از آن زب ــش را قلع خوی
ــان  ــدۀ انس ــخصیتّ خُردش ــده و ش ــت منکوب  ش ــعری، هویّ ــر ش ــن دو تصوی در ای
ــم  ــه اشــغالگران رژی ــی ک ــد؛ هویتّ ــروز می  یاب ــر چرخ  دنده  هــای اســتعمار ب اســتعمارزده در زی
ــر،  ــن ام ــتند. ای ــل آن داش ــای اصی ــتعمارگران فرانســوی ســعی در زدودن بنُمایه  ه ــث و اس بع
ــری و  ــت بازپس  گی ــی در جه ــل انقلاب ــتیزه  جویی و عم ــه ســوی س ــن را ب ــیاّل ذه ــان س جری
بازیابــی هویـّـت راســتین و اصیــل ســوق داده و آتــش خشــمِ فروخــورده و عقده  هــای حقــارت 

ناشــی از تباهــی هویّــت را برافروختــه اســت.

6ـ3. جنایت علیه بشریتّ
ــع،  ــع و قم ــل، قل ــه قت ــت ازجمل ــی اس ــریتّ »اعمال ــه بش ــت علی ــور از جنای منظ
ریشــه  کن  کردن، به  بردگی  گرفتــن، تبعیــد یــا کــوچ اجبــاری یــک جمعیـّـت، حبس  کــردن 
یــا ایجــاد محرومیـّـت از آزادی جســمانی، شــکنجه، تجــاوز جنســی، تعقیــب و آزار مــداوم هــر 
گــروه یــا مجموعــۀ مشــخّصی بــه علــل سیاســی، نــژادی، ملّــی، قومــی، فرهنگــی، مذهبــی یــا 
ــژادی و اعَمــال غیرانســانی  ــتِ تبعیــض ن ــاری اشــخاص، جنای علــل دیگــر، ناپدیدکــردن اجب
دیگــر کــه عمــداً بــه قصــد ایجــاد درد و رنــج شــدید یــا صدمــۀ زیــاد بــه ســلامت جســمی، 
روحــی و روانــی در چهارچــوب یــک حملــۀ گســترده یــا ســازمان  یافته بــر ضــدّ یــک جمعیـّـت 

ــژاد 2020: 233ـ232(. ــینی اکبرن ــد« )حس ــکاب می  یاب ــی ارت غیرنظام
آنچــه ویژگــی بــارز ســرزمین  های اشِغال  شــده، اســتعمارزده و تحــت ســلطۀ 
رژیم  هــای اشِــغالگر اســت، ســایه  افکندن مــرگ و خــون و جــرم و جنایــت بــر فضــای جامعــه 
ــردم نواحــی تحــتِ  ــا م ــا ب ــن رژیم  ه ــانیتِّ ای ــارغ از انس ــه و ف در نتیجــۀ برخــورد بی  رحمان
ــده  ــرزمین  های اشِغال  ش ــرل درآوردنِ س ــتِ کنت ــرای تح ــی ب ــن رژیم  های ــت. چنی ــلطه اس س
ــز و  ــشِ قهرآمی ــع و کُن ــع و قم ــزارِ قل ــرزمین  ها از ابَ ــن س ــش در ای ــدرتِ خوی ــم ق و تحکی
ــی و  ــای نظام ــط نیروه ــازمان  یافته توسّ ــونتِ س ــرد خش ــا »کارب ــد و ب ــتفاده می  کنن ــتار اس کش
شــبه  نظامی« )اسِــپیرو و دیگــران 2006: 6(، مســتعمره  ها و نواحــی اشــغالی را بــه قتلــگاه بــدل 
ــب آن  هاســت، ســرزمین  های  ــه توتالیتاریســم ویژگــی مشــترک اغَل ــا ک ــن رژیم  ه ــد. ای می  کنن
تسخیرشــده را بــه جویبــاری از خــون و شــبی تاریــک و مالامــال از دلهــره تبدیــل می  کننــد و 
ــرگ و  ــتانی از م ــی، گورس ــتار جمع ــه ســلاح  های کش ــواع ســلاح  ، از جمل ــری ان ــا به  کارگی ب

ــد.  ــه وجــود می  آورن ــیاهی ب ــی و س تباه
رژیــم بعــث در کردســتان و دولــت فرانســه در الجزائــر، از تمامی اســلوب  های جنایت 
ــه  ــد؛ به    گونه  ای  ک ــره می  گرفتن ــود به ــی خ ــتردن هژمون ــرای گس ــع ب ــع و قم ــرکوب و قل و س
در طــول دوران سیطره  شــان بــر نواحــی اشــغالی، انــواع جنایــات و کشــتار را مرتکــب شــدند. 
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ــت  آوردنِ  ــدار، به  دس ــکلِ اقت ــن ش ــان عالی  تری ــه در دیدگاهش ــوی ک ــی و فرانس ــان بعث نظامی
حــقّ کشــتن دیگــران بــود و ارزشِ آرمــان خــود را بــا تعــداد مرگ  هــای خشــونت  بار 
ــردم  ــتارِ م ــع و کش ــع و قم ــرای قل ــیوه  ها ب ــن  ترین ش ــیانه  ترین و خش ــنجیدند، از وحش می  س
اســتفاده کردنــد و تصویــر دورۀ توحــش را در عصــر معاصــر نمایاندنــد و همــۀ آنچــه را کــه 

بــا انســانیتّ و معیارهــای اصیــلِ اخلاقــی ســنخیت داشــت، زیــر پــا نهادنــد.
از بارزتریــن جنایــات رژیــم بعــث در کردســتان، کشــتار حلبچــه در شــانزدهم مــارس 
ــی  ــردم غیرنظام ــان م ــب آن ــه اغل ــر کشــته شــدند ک ــان آن، 5000 نف ــه در جری ــود ک 1988 ب
بودنــد )شــالیاند 2010: 123(. پشــیو در نــگاره  ای شــعری، ژینوســاید حلبچــه را تصویرســازی 
ــودکانِ  ــرای ک ــرگ را ب ــه و م ــش و گلول ــۀ آت ــداد، نام ــتچی بغ ــه پسُ ــگام ک ــد؛ آن هن می  کن
ــپیده  دم  ــی درّنده  خــو در س ــد حیوانات ــی همانن ــان بعث ــراه آورد و نظامی ــه هم ــه ب درگهواره  خفت
بــا اســتفاده از ســلاح  های شــیمیایی بــه حلبچــه هجــوم آوردنــد و مــردم بی  دفــاع را بــه قتــل 

رســاندند:
ــم  ــه/ تخ ــون جوج ــید همچ ــت/ خورش ــگون گرف ــتایم را نیش ــرِ روس ــتاره/ کم ــن س آخری
تاریکــی را ترکانــد و/ جــاروی از پَــر ساخته  شــدۀ خــود را بــر مــه و غبــار کشــید./ در ایــن 
هنــگام، پسُــتچی رســید./ پسُــتچی ســیاهِ بغــداد رســید./ نامــۀ آتــش و بــاروت را آورد/ بــرای 
آن روســتایی کــه غنچه  هایــش )کــودکان(/ از رختخــواب بیــدار نشــده بودنــد./ در آن ســوی 
ابرهــا/ اندکــی ته  مانــدۀ وجــدان باقــی مانــده بــود/ کــه آن را نیــز زیــر پــا نهــاد./ هنــوز هــم 
روایــت می  کننــد و می  گوینــد:/ گهــواره  ای ســوخته و تنهــا جامانــده/ بــه شــدّت گریســت/ 
ــد  ــت می  کنن ــم روای ــوز ه ــد خفه  شــده./ هن ــا اب ــه و/ ت ــای کودکان ــرای چشــمه  ای از نواه ب
ــرآن  ــل گریســت/ ق ــمان گریســت/ انجی ــن گریســت/ آس ــگام/ زمی ــد:/ در آن هن و می  گوین

گریســت )پشــیو 2007ب: 260ـ258(.
ــه  ــوم ب ــی موس ــش اتم ــر، آزمای ــوی  ها در الجزائ ــات فرانس ــن جنای از هولناک  تری
ــمی و  ــیب  های جس ــاد آس ــث ایج ــه باع ــود ک ــۀ 1960 ب ــرا« در 13 فوری ــی صح ــوش آب »م
ــد.  ــر ش ــدی الجزائ ــل  های بع ــده در نس ــودکان متولدّش ــردم و ک ــدید در م ــیار ش ــی بس ژنتیک
مفــدی در تابلویــی شــعری، بــه بازنمایــی تصویــر ایــن تــراژدی و تأثیــر ویرانگــر ایــن آزمایــش 
ــوان  ــان   به  عن ــه فرانســه از آن ــی ک ــه اســت؛ کودکان ــری پرداخت ــودکان الجزائ ــر سرنوشــت ک ب
ــه  ــدون آنک ــیرخوارگی و ب ــان اوان ش ــرد و در هم ــتفاده ک ــی اس ــۀ آزمایشــگاهی و قربان نمون
ــر  ــی تأثی ــد و در پ ــاه ش ــان تب ــا زندگی  ش ــد   ی ــا رفتن ــد، از دنی ــال برس ــک س ــه ی ــان ب عمرش
ــدند  ــوژنی)6( ش ــکلی و ترات ــرات ش ــار تغیی ــی دچ ــه در دورۀ جنین ــعات رادیواکتیویت تشعش
ــی و  ــذاب و درماندگ ــه ع ــان ب ــام زندگی  ش ــد و تم ــر خــاک افتادن ــغالگران ب ــگاه اش و در قتل

ــل شــد: ســرگردانی تبدی
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ــار )ســال( از زندگــی را  ــک به ــا ی ــد؛ امّ ــات افکن ــم حی ــه ســوی عال ــرگ، او را ب دســت م
ســپری نکــرد/ و در جهــان غیــب )دورۀ جنینــی(، فرانســه ســم را بــه او نوشــاند؛ پــس بــه 
شــکلی شــگفت  آور و غیرطبیعــی درآمــد./ فرزنــد شــهید آفریقــا در کشــتارگاه اشــغالگران بــر 
زمیــن افتــاد./ فرانســه وی را قربانــی آزمایش  هــای خــود ســاخت؛ پــس او را در شــیرخوارگی 
نابــود کــرد./ جنایــت بــزرگ فرانســه، آفرینــش او را دچــار تغییــر ســاخت و وی را بــه ســوی 
تباهــی ســوق داد./ در عــذاب و درماندگــی و سرگشــتگی میــان مــردم زیســت؛ مردمــی کــه 

آنــان نیــز در عــذاب و سرگشــتگی بودنــد )زکریــا 2007ب: 141ـ139(. 
در ایــن دو قطعــۀ شــعر، دو شــاعر جنایتــی تراژیــک را بازنمایــی می  کننــد کــه در آن، 
ــم  ــۀ رژی ــوم درّنده  خویان ــرب در هج ــرد و ع ــردم کُ ــدۀ م ــلخ کشیده  ش ــه مس ــم و روح ب جس
ــتعمارگر  ــه اس ــد ک ــر می  کش ــه تصوی ــتاری را ب ــد و کش ــه رخِ می  نمای ــت فرانس ــث و دول بع
ــرد و عــرب، انســانیتّ و سرنوشــت وی را لگدمــال کــرده اســت.  ــا شــئ  انگاریِ)7( انســان کُ ب
ــتعمارگر و  ــای اس ــط رژیم  ه ــات توسّ ــکاب جنای ــد ارت ــه پیام ــر ک ــن ام ــن ای ــا درنظرگرفت ب
ــودآگاه  ــتیزه  جویی را در ناخ ــرت و س ــسّ نف ــی، ح ــل انگیزش ــوان عام ــاً به  عن ــغالگر غالب اش
ــوده  ــوش ب ــه  ای خام ــوی  ها جرقّ ــا و فرانس ــت بعثی  ه ــزد، جنای ــتعمارزده برمی  انگی ــردم اس م
ــامِ  ــان سرشــار از خشــم و روح تشــنۀ انتق ــاروت اذه ــار ب ــه در لحظــات پســین، انب اســت ک

مــردم اســتعمارزده را شــعله  ور و آمــادۀ انفجــار کــرده اســت. 

ــه  ــت و آسیمیلاســیون و جنایــت علی ــداد محرومیّ ــی، برون ــی و کنــش انقلاب 7. طردگرای
بشــریتّ

همچنان  کــه قبــلًا اشــاره شــد، وجــود عوامــل زمینــه  ای همچــون محرومیـّـت، 
آسیمیلاســیون و ارتــکاب جنایــت، زمینه  ســازِ گرایــش پشــیو و مُفــدی بــه طردگرایــی و عمــل 
انقلابــی بــوده و دو شــاعر را بــه ســوی رفتــار ســتیزه  جویانه و تقابــل دیالکتیکــی خصمانــه بــا 
اســتعمارگر و اشــغالگر ســوق داده اســت. در زیــر بــه بررســی جلوه  هــای طردگرایــی و کنــش 

ــه می  شــود. ــدی پرداخت ــی در اشــعار پشــیو و مُف انقلاب

7ـ1. طردگرایی
طردگرایــی)8( واکنــش ســتیزه  جویانه و »ایدئولــوژی و عمــل سیاســیِ حــذف افــراد از 
ــتیزی  ــی و بیگانه  س ــتی، بیگانه  هراس ــی، نژادپرس ــم قوم ــۀ ناسیونالیس ــژه در زمین ــه، به  وی جامع
اســت« )Nicholson 1994:49( کــه بــا پــس  زدن و رفتــار خصمانــه همراه اســت. چنیــن رفتاری 
همــواره بــرای رانــدن و پــس  زدنِ »دیگــری« به  مثابــۀ منبــع نارضایتــی و عامــل ناخرســندی یــا 
ــت  ــی اس ــی« واکنش ــلاح »طردگرای ــی، اصط ــات انقلاب ــد. در ادبی ــروز می  کن ــتم، ب ــم و س ظل
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بــرای زدودن هژمونــی دیگــریِ بیگانــه یــا اســتعمارگر از صحنــۀ جامعــۀ اســتعمارزده کــه غالبــاً 
ــوأم اســت و  ــی ت ــی، اقتصــادی و فرهنگ ــی، سیاس ــۀ اجتماع ــع رابط ــی، قط ــرد اجتماع ــا ط ب

ــت. ــراه اس ــه هم ــز و کینه  توزان ــش خصومت  آمی ــا کن ــواره ب هم
ایــن واقعیّــت تجربــه  ای تاریخــی اســت کــه نمی  تــوان بیگانــۀ اشــغالگر را از طریــق 
گفتمــان صلح  آمیــز بیــرون رانــد؛ زیــرا رژیمــی کــه بــا توسّــل بــه نیــروی نظامــی، ســرزمینی را 
اشــغال کــرده اســت، تنهــا از طریــق واکنــش قهرآمیــز و ســتیزه  جویانه بیــرون رانــده می  شــود. 
از ایــن رویکــرد، طــرد اجتماعــی  ـ سیاســی و پــس  زدن بیگانــگان، گریزگاهــی اســت کــه مــردم 
ــتعماری  ــت اس ــت از وضعیّ ــۀ راه برون  رف ــغالی از آن به  مثاب ــرزمین  های اش ــتعمره  ها و س مس
ــق  ــت و از طری ــلحه و زور اس ــه اس ــل ب ــدون توسّ ــی ب ــن طردگرای ــد. گاه ای ــتفاده می  کنن اس
ــه و  ــز گفتمــان ســتیزه  جویانۀ عامیان ــادی   ـ اعتراضــی و نی ــک انتق ــات و دیالکتی کاربســت ادبی

ــرد. ــورت می  پذی ــی ص ــردم عامّ ــوی م ــازاری از س کوچه  ب
در زمــان اشــغال کردســتان توسّــط رژیــم بعــث و اســتعمار الجزائــر توسّــط فرانســه، 
ــان از  ــرد آن ــرای ط ــگان، کُنشــی سیاســی ب ــا بیگان ــی ب ــط اجتماع ــم رواب ــی و تحری طردگرای
ــار  ــا رفت ــرد و عــرب ب ــردم کُ ــه م ــود ک ــی ب ــگ روان ــادری و به  نوعــی ایجــاد جن ســرزمین م
ــان در جامعــۀ خــود و ضــرورت  ــراز عــدم پذیــرش آن ــه اب ــه اشــغالگر، ب ــه نســبت ب خصمان

ــد. ــغالی می  پرداختن ــرزمین  های اش ــرک س ت
در نــگاره  ای شــعری، پشــیو بــا الهام  گیــری از سرشــت طردگرایانــۀ خویــش، 
اشــغالگران بعثــی را کــه ســعی در عربیزه  کــردن کردســتان داشــتند بــه تــرک آن فرامی  خوانــد؛ 
همچنان  کــه از دیــدگاه پشــیو، جای  جــایِ کردســتان نیــز نــدای طردگرایــی نســبت بــه 
اشــغالگران سَــرداده  اند. شــاعر ســرزمین خــود را مکانــی عــذاب  آور بــرای ســکونت اشــغالگران 
وصــف می  کنــد؛ ســرزمینی کــه آب آن غیــر از مــردم کُــرد، کســی دیگــر را ســیراب نمی  کنــد 
ــش کال  ــوۀ درختان ــت و می ــو نیس ــد و نم ــرای رُش ــغالگران ب ــۀ اش ــدۀ دان ــاک آن پذیرن و خ
ــه کام  ــلش ب ــوارا و عس ــور و ناگ ــش ش ــترانند و آب ــایه نمی  گس ــگان س ــرای بیگان ــت و ب اس

ــی آتشــین اســت: ــگان جهنمّ ــرای دام  هــای بیگان ــخ اســت و مراتعــش ب اســتعمارگران تل
جل  وپلاســتان را جمــع کنیــد و برویــد./ چشمه  ســاران غیــر از مــن/ کســی دیگــر را ســیراب 
ــترانند./  ــایه نمی  گس ــر/ س ــی دیگ ــرای کس ــن/ ب ــر از م ــردو، غی ــان گ ــد./ درخت نمی  کنن
ــان  ــد./ مراتعم ــما نمی  روی ــۀ ش ــان/ دان ــد./ درون خاکم ــد و بروی ــع کنی ــاطتان را جم بس
ــاب  ــی می  شــوند/ ت ــز یاغ ــان نی ــان توتم ــی درخت ــش اســت./ حتّ ــان آت ــای گلّه  هایت ــر پ زی
ــوۀ درختانمــان کال  ــد./ می ــد و بروی ــد./ بســاطتان را جمــع کنی ــان را نگــه نمی  دارن بچّه  هایت
ــد و  ــع کنی ــتان را جم ــخ اســت./ جل  وپلاس ــان تل ــه کامت ــان شــور/ عســلمان ب اســت./ آبم

ــیو 2006ب: 256ـ255(. ــد )پش بروی
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ــر  ــی  دارد دیگ ــلام م ــتعمارگران اع ــراردادن اس ــا مخاطب  ق ــدی ب ــروده  ای، مف در س
جایــی بــرای آنــان در الجزائــر وجــود نــدارد؛ زیــرا تمــام عناصر ایــن ســرزمین از اســتعمارگران 
روی   برتافته  انــد و دیگــر هیــچ چیــزی، کامروایــی و لــذّت را برایشــان بــه ارمغــان نمــی  آورَد؛ 
مــزارع همچــون ابــرِ بی  بــاران شــده  اند و دیگــر محصــول نمی  دهنــد و دانه  هــا باعــث 
ــان  ــد و دیگــر در درخت ــان انگــور، شــراب نمی  دهن ــگان می  شــوند و درخت ســوء  هاضمۀ بیگان
زیتــون، چاشــنی دلپذیــری بــرای اســتعمارگران وجــود نــدارد؛ بنابرایــن بیگانــگان همان  طــور 

ــد: ــز برون ــور نی ــد همان  ط ــد، بای ــه آمده  ان ک
ای اســتعمارگران! منتظــر بمانیــد و طمع  هــا را رهاکنیــد؛ چراکــه در ایــن ابَــر، بارانــی وجــود 
ــود  ــد و ازخودبی  خ ــوء  هاضمه  تان می  ش ــث س ــان باع ــته، دانه  هایم ــر در گذش ــدارد./ اگ ن
ــرد، دیگــر  ــان مســتتان می  ک ــر شــراب انگورهایم ــا!/ اگ ــر آن دانه  ه ــس درود ب می  شــدید، پ
ــیر  ــکمتان را س ــان ش ــر روغن  هایم ــدارد./ اگ ــود ن ــرابی وج ــور ش ــان انگ ــن درخت در ای
ــود  ــی وج ــنی مسرّت  بخش ــچ چاش ــگان هی ــرای بیگان ــا ب ــر در آن روغن  ه ــرد، دیگ می  ک
ــدن  ــقّ زوال و ناپدیدش ــد. ح ــد بروی ــه بای ــد، همان  گون ــه آمدی ــور ک ــس همان  ط ــدارد؛/ پ ن
ــا 2007ب: 46ـ45(. ــچ )زکری ــر هی ــام و دیگ ــود: تم ــه ش ــه گفت ــت؛ هنگامی  ک ــن اس این  چنی
در ایــن دو تصویــر شــعری، رویکــرد طردگرایــی دو شــاعر، بیانگــر بحران مشــروعیتّ 
ــی  ــتعمارزدایی را بازنمای ــه اس ــده ب ــی اهتمام  ورزن ــت و جوامع ــتعمارگر در مستعمره  هاس اس
می  کنــد کــه از حضــور اســتعمارگران و چپــاول سرزمینشــان توسّــط بیگانــگان بــه ســتوه آمــده 
و کنــش دیالکتیکــی بیگانه  ســتیز و خصمانــه را در پیــش گرفته  انــد؛ نیــز از آن روی کــه منافــع 
اقتصــادی، بزرگ  تریــن انگیــزۀ اســتعمارگری اســت؛ دو شــاعر بــا تأکیــد بــر محوریـّـت عناصــر 
ــۀ  ــغالگران را به  مثاب ــه اش ــبت ب ــان نس ــادّیِ سرزمینش ــر م ــۀ عناص ــش لعنت  گون ــادی، کن اقتص

رفتــار طردگرایانــه و تحریــم و بایکــوت در تعامــل بــا اشــغالگران بــه تصویــر می  کشــند.

7ـ2. کُنش انقلابی
از دیــدگاه اندیشــمندان جامعه  شناســی سیاســی، انقــلاب از یک  ســو »منازعــۀ 
خشــونت  آمیز بــرای قبضــۀ قــدرت دولتــی« )بشــیریه 1387: 93( و از ســوی دیگــر، »عبــارت از 
قطــع رابطــه بــا وضعیّــت حاضــر اســت کــه غیرقابل  قبــول و تحمّل  ناپذیــر اســت و به  عبــارت 
ــل، ســعی  ــت حاضــر را به  طــور کامــل نفــی و طــرد می  کنــد و در مقاب دیگــر، انقــلاب وضعیّ
ــه 1366: 290(؛  ــی دارد« )روش ــلًا متفاوت ــانی کام ــی و انس ــط اجتماع ــای محی ــد بن در تجدی
بنابرایــن ســاختار اجتماعــی  ـ سیاســی جامعــه، تنهــا از رهیافــت انقــلاب قابــل تغییــر اســت.  

ــت  ــتعمارزده و تح ــای اس ــژه ملّت  ه ــا و به  وی ــی ملّت  ه ــوّلات سیاس ــخ تح در تاری
ســلطۀ اشــغالگران، برون  رفــت از وضعیـّـت تحت  الحمایگــی یــا زیردســتی مســتعمره  ها 
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ــا  ــل ب ــی در تعام ــگری سیاس ــت کُنش ــه ماهیّ ــتعمارزدگان ب ــرش اس ــه نگ ــته ب ــواره وابس هم
ــزان  ــه می ــورده، ب ــتعمار گره  خ ــی از اس ــزگاه رهای ــه گری ــا ک ــن معن ــت؛ بدی ــتعمارگر اس اس
ــب  ــغالگر صاح ــا اش ــل ب ــرداری در تعام ــکوت و فرمانب ــا س ــری ی ــتیزه  جویی و انقلابی  گ س
هژمونــی اســت. بــا درنظرگرفتــن ایــن حقیقــت و تجربــۀ تاریخــی، ســرآغاز تمامــی تغییــرات 
ــی خشــونت  آمیز و مســلّحانه  ــش انقلاب اجتماعــی  ـ سیاســی در ســرزمین  های اســتعمارزده، کن
ــت  ــاختار حکوم ــن در س ــوّل بنیادی ــاد تح ــدازی و ایج ــور بران ــه منظ ــوده  ای ب ــش ت و جنب

ــوده اســت.  ــه ب ــو و اصــلاح در جامع ــد آلترناتی ــاز فراین ــتعماری و آغ اس
ــن  ــه، ای ــت فرانس ــث و دول ــم بع ــی رژی ــایۀ هژمون ــتن در س ــال  ها زیس ــۀ س تجرب
ــا  ــتی ب ــه همزیس ــرد ک ــکار ک ــر آش ــتان و الجزائ ــردم کردس ــدگان م ــراروی دی ــت را ف حقیق
دولتــی اشــغالگر، امــری ناممکــن اســت و تنهــا پیامــد تحمّــل شــرایط اســتعماری و زیردســتی، 
ــن ســرمایه  های اقتصــادی  ــی و به  تاراج  رفت ــان ملّ ــخ و زب ــگ و تاری ــت، فرهن ــن هویّ ازمیان  رفت
و معنــوی در بلندمــدّت اســت. پذیــرش ایــن حقیقــت، ناخــودآگاه جمعــیِ مــردم کردســتان و 
الجزائــر را بــه   ســوی کنــش انقلابــی، به  مثابــۀ راه رهایــی از شــرایط موجــود معطــوف کــرد و 
جرقهّ  هــای وقــوع انقــلاب را در ایــن نواحــی اشــغالی برافروخــت و بــه خیــزش و مبــارزه در 

تــلاش بــرای آزادی و اســتقلال منجــر شــد.
ــه انقــلاب اســت، پشــیو آتشفشــانی  ــره ب در تابلویــی شــعری کــه عصیان  ســرودۀ خی
از خشــم را تصویرســازی می  کنــد کــه بــر آن اســت تــا هســتی اشــغالگر را بــه خاکســتر بــدل 
کنــد. پشــیو خــود را پشــتی زخم  خــورده تصویــر می  کنــد کــه بــر تازیانــه  اش طغیــان کــرده و 
موجــی ســرکش کــه بــر ســاحل شــوریده اســت کــه دنیــای آرام او را بــه آشــوب کشــیده  اند؛ 
ــت!  ــی نیس ــی  اش را آرامش ــه بی  تاب ــد؛ چندان  ک ــرار از وی زدوده  ان ــه آرام و ق ــا ک ــا بدا  ن  ج ت
ــاد توحــش دشــمن،  ــه تندب ــد ک ــی وصــف می  کن ــرار خــود را چراغــی نوران شــاعر، آرام و ق
ــش همچــون  ــرده اســت! و رحــم و عطوفت ــوش ک ــه و روشــنایی  اش را خام ــش را ریخت خون
دریایــی بــوده کــه آن را فروبلعیده  انــد؛ از ایــن  رو رحــم از کــف داده اســت! پشــیو، کشــاکش 
خــود و اشــغالگر را نبــرد لحظه  هــای سرنوشت  ســاز می  دانــد کــه حسّاســیتّش حکایــتِ ســتیز 
ــختانه و  ــارزۀ سرس ــا مب ــا ب ــه تنه ــتیزی ک ــت؛ س ــه اس ــه و مورچ ــو و دان ــون و زال ــان خ می

ــد:  ــی می  انجام ــه کامروای ــا ب طاقت  فرس
ــر آن  ــن موجــی طغیانگــرم/ ب ــر شــلّاق خــود شــوریده  ام./ م ــه ب ــی  ام/ ک ــن پشــتی زخم م
ــم/  ــرم؛ فروکــش نمی  کن ــد./ آرام نمی  گی ــرارم را ربوده  ان ــه آرام و ق ســواحل خروشــیده  ام/ ک
بی  قــرار و بی  تابــم./ آرام و قــرارم چراغــی بــود/ کــه تندبــادِ دور و بــرم خونــش را ریخــت./ 
ــدش./  ــد و بلعیدن ــد و مکیدن ــر آن دهــان نهادن ــود/ کــه ب ــی ب بی  رحــم  ام!/ رحــم مــن دریای
ــا  ــن ی ــا م ــی؟!/ ی ــه فرصت ــم، چ ــه باش ــن دان ــر م ــم./ اگ ــش نمی  کن ــرم؛ فروک آرام نمی  گی
مورچــه!/ اگــر مــن خــون باشــم، چــه فرصتــی؟!/ یــا مــن یــا زالــو! )پشــیو 2006الــف: 68(.
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مفــدی تنهــا راه رهایــی مــردم الجزائــر را مبــارزۀ مســلّحانه و انقلابــی آتشــین می  دانــد 
ــتی  ــود و هس ــا می  ش ــا و درده ــام زخم  ه ــی و التی ــر بندگ ــتن زنجی ــث درهم  شکس ــه باع ک
اســتعمارگر را ویــران می  کنــد و مســتضعفان و مــردم بی  دفــاع را از اســارت اســتعمارگر آزادی 
ــتن  ــغالگر و به    اندیشه    واداش ــودرآوردن اش ــرای به  زان ــیله ب ــا وس ــه تنه ــی ک ــد؛ انقلاب می  بخش

ــتعمارگری اســت: ــیدن از اس ــتعمره  ها و دست  کش ــرک مس ــت ت وی در جه
ــر  ــوغ و زنجی ــاد و ی ــرزه افت ــه ل ــا ب ــت! دنی ــکوه اس ــدر باش ــت؛ چق ــخن گف ــل س مسلس
خروشــید./ آتــش )آتــش انقــلاب( بــرای دردِ رنــج  آور، مرهــم اســت؛ اســتخوان شکســته بــا 
ــفابخشِ  ــیِ ش ــلاب(، دوا و داغ  زدگ ــش انق ــش )آت ــد./ و آت ــام می  یاب ــود و التی آن داغ می  ش
جنون  زدگــی اســت؛ اســتعمارگر متکبّــر بــا آن ســوزانده می  شــود./ و هنگامی  کــه اشــغالگران 
ــه مســتضعفانِ  ــد./ و هنگامی  ک ــه خــود می  آین ــش را بشــنوند، ب متجــاوز، ســخن آهــن و آت
ــا 2007ب:  ــوند )زکری ــپارند، آزاد می  ش ــل بس ــگ و مسلس ــه تفن ــاهنگی را ب ــاع، پیش بی  دف
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پشــیو و مفــدی بــه انقــلاب به  مثابــۀ »شــکلی از تحــوّل اجتماعــی تــوده  ای و 
ــا و  ــورد آرمان  ه ــأت  گرفته از برخ ــدگاه نش ــن دی ــد. ای ــورَن 1386: 186( می  نگرن ــن« )ف خش
ــاک زندگــی  ــت دردن ــه صخــرۀ واقعیّ خواســته  های مشــروع دو شــاعر و مــردم اســتعمارزده ب
در جامعــه  ای اســت کــه اســتعمارگر، هســتی و سرنوشــت مردمانــش را بــه دوزخــی مالامــال از 
رنــج و دردمنــدی بــدل کــرده اســت. در چنیــن حالتــی، انســان اســتعمارزده هیــچ گزیــری جُــز 
ــرد  ــه ط ــه ب ــی ک ــد؛ انقلاب ــن نمی  یاب ــی بنیادی ــرای تحوّل ــین ب ــی آتش ــه انقلاب دســت  یازیدن ب
ــد و هــدف از آن، محــو سیســتم اســتعماری و  ــدازی اســتعمارگر از مســتعمره می  انجام و بران

جانشــینی آن توسّــط جامعــۀ آزاد، مســتقل و دموکراتیــک اســت. 

نتیجه  
بنابــر مقایســۀ ســاختارِ معانــی در منظومــۀ تحلیلــی و تطبیقــی میــان پشَــیو و 
ــی  ــادی  ـ انقلاب ــم انتق ــه  های رئالیس ــاعر از اندیش ــر دو ش ــه ه ــت ک ــوان دریاف ــدی، می ت مُف
تأثیــر پذیرفته  انــد و درواقــع، یکــی از منابــع الِهــام آن دو بــوده اســت. ژرف  نگــریِ دو شــاعر 
ــه  ــتری ب ــای بیش ــب، ژرف ــن مکت ــای ای ــا رویکرده ــنایی ب ــتی و آش ــای رئالیس در بنُ  مایه  ه
ــیده  ــه آن بخش ــش ب ــل گرای ــی و عوام ــی و طردگرای ــش انقلاب ــیِ کُن ــان در بازنمای اشعارش
ــت نشــد.  ــری یکــی از دو شــاعر از دیگــری یاف ــر تأثیرپذی ــچ مســتندی دال ب ــا هی اســت؛ ام
ــمول،  ــونِ جهان  ش ــک مضم ــتعماری و ی ــرایط اس ــاورد ش ــوان ره ــت به  عن ــوم محرومیّ مفه
جلــوه  ای یکســان در ســروده  های دو شــاعر داشــته اســت؛ بــا ایــن تفــاوت کــه محرومیّــت در 
اشَــعار پشــیو بیشــتر معطــوف بــه محرومیّــت سیاســی  ـ اجتماعــی اســت؛ امــا در ســروده  های 
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ــی می  شــود. در  ــادّی ناشــی از آن بازنمای ــای م ــت اقتصــادی و بحران  ه ــاً محرومیّ ــدی غالب مف
ــدی از هجــوم فرهنگــی اســتعمارگران  ــر تاریخــیِ مف به  تصویرکشــیدنِ آسیمیلاســیون، تصاوی
ــۀ  ــیِ همه  ســونگر، دامن ــودنِ رویکــرد روای ــا داراب ــرای همگون  ســازی فرهنگــی ب فرانســوی ب
ــریتّ،  ــه بش ــت علی ــیِ جنای ــیو دارد. در بازنمای ــی پش ــر کلّ ــترده  تری از تصاوی ــمول گس ش
تابلوهــای شــعری مفــدی منظومــۀ وســیع  تری از معانــی را بــه مخاطــب عرضــه کــرده اســت 
ــدۀ  ــه خوانن ــری ب ــد دقیق  ت ــده، دی ــن پدی ــه ای ــعار وی ب ــرۀ اش ــلال پنج ــتن از خ و نگریس
ســروده  هایش در مقایســه بــا اشَــعار پشــیو عرضــه مــی  دارد. ایــن امَــر برآمــده از هنــرِ مفــدی 
ــد  ــرار می  ده ــگاره  ای ق ــر ن ــب را در براب ــه مخاط ــت؛ به  گونه  ای  ک ــات اس ــر جزئی در تصوی
کــه دربردارنــدۀ ریزتریــن جزئیــاتِ امُــور اســت. در بازنمایــیِ کشــتارهای جمعــی و خشــونت 
ــر پشــیو بیانگــرِ خشــونتی گســترده  تر در  ــی و فرانســوی، تصاوی سیســتماتیکِ اشــغالگران بعث
ــتاری  ــازمان  یافته و کش ــونت س ــرد، خش ــن رویک ــت و از ای ــدی اس ــر مف ــا تصاوی ــه ب مقایس

هولناک  تــر را نمایــان می  کنــد.
در حــوزۀ کُنــش انقلابــی و طردگرایــی، طغیان  ســروده  های پشــیو القاکننــدۀ خشــمی گســترده  تر 
از اشــعار انقلابــی مفــدی اســت کــه ایــن امــر نشــأت  گرفته از تأثیــر شــرایط روان  شــناختی و 
اجتماعــی  ـ سیاســی در تکویــن عقده  هــای سرکوب  شــده و خشــم فروخــورده و اعتقــاد پشــیو 
بــه برون  ریــزیِ فراگیــر خشــم در جهــت فزونــیِ اثرگــذاری آن در انقلابی  گــری و طردگرایــی 

. ست ا
ــتعمارزدگی،  ــذار از اس ــرورت گ ــی و ض ــش انقلاب ــون کُن ــای گونه  گ ــه زوای ــن ب در پرداخت
ــبِ  ــه و اغل ــر رفت ــتان فرات ــای کردس ــه از مرزه ــت ک ــمول اس ــی جهان  ش ــیو نگاه ــگاه پش ن
ــور در  ــاً محص ــی غالب ــدی نگاه ــگاه مف ــا ن ــرد؛ امّ ــتعمارزده را دربرمی  گی ــرزمین  های اس س
ــاز و  ــی ایج ــیو دارای ویژگ ــعری پشَ ــر ش ــت. تصاوی ــی اس ــتعمارزدۀ آفریقای ــورهای اس کش
اختصــار بســیار بیشــتری از تصاویــر مُفــدی اســت کــه ایــن امــر نشــأت  گرفته از هنــر پشــیو 
در تصویرســازی معانــی بســیار در قالــب واژگان انــدک اســت. درون    مایــه و فرهنــگ واژگانــی 
ــه  ــرار دارد؛ همچنان  ک ــدی ق ــروده  های مف ــر از س ــطحی والات ــیو در س ــعار پش ــی اشَ و معنای
تعابیــر پشــیو ادَبی  تــر و فاخرتــر از مفــدی اســت. ایــن امَــر می  توانــد نشــأت  گرفته از 
ــته از  ــرا و گسس ــاعری نوگ ــیو ش ــد. پش ــاعر باش ــی دو ش ــی و فرهنگ ــاوت علم ــطوح متف س
ــته و  ــم نگسس ــعری قدی ــدی از اوزان ش ــا مف ــت؛ ام ــعر اس ــیکی ش ــوب اوزان کلاس چهارچ
اشــعارش محصــور در چهارچــوب قصایــد و اوزان کلاســیک اســت. زبــان دو شــاعر آمیختــه 
بــا صراحــت و دور از پیچیدگــیِ ناشــی از کاربــرد اســتعاره   و رمــز اســت و رویکــرد رئالیســتی  ـ 
ــدن از رمزگونگــی  ــز از پرده  پوشــی و دوری  گزی ــه ســوی پرهی انتقادیشــان، اشــعار آن دو را ب
ــت واژگان و  ــکنی در کاربس ــی و هنجارش ــای زبان ــتن تعارف  ه ــت. کنارگذاش ــوق داده اس س
ــه بیانگــر  ــدی اســت ک ــک در ســروده  های پشــیو بســیار گســترده  تر از اشــعار مف ــر رکی تعابی
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خشــمی فروخــورده و ســرکوبی شــدید اســت. تصویرســازی تاریخــی در ســروده  های مفــدی 
ــس مفــدی  ــد ناشــی از طــول نفَ ــر می  توان ــن ام بســیار برجســته  تر از اشــعار پشــیو اســت. ای
ــۀ  ــازی لحظ ــر تصویرس ــیو ب ــد پش ــور و تأکی ــات ام ــه جزئی ــن ب ــرار وی در پرداخت و اص
ــی  ــۀ بازنمای ــدی آین ــیو و مُف ــعار پشَ ــد. اش ــی باش ــگاه تاریخ ــوان بزن ــی به    عن ــی کنون سیاس
واقعیّــت سیاســیِ عصــری اســت کــه در آن، سیاســتِ اســتعمارگری و اشــغالگریِ دولت  هــای 
ــده  ــایه افَکن ــر س ــتان و الجزائ ــردمِ کُردس ــت م ــر سرنوش ــت، ب ــکاب جنای ــعه  طلب و ارت توس
ــه  ــن   ب ــاعر در پرداخت ــد دو ش ــی و تعهّ ــتی  ـ انقلاب ــدگاه رئالیس ــرد: دی ــن رویک ــود و از ای ب
ــات بعثی  هــا و فرانســوی  ها  ــی اســتعمارگری و جنای مســائل سیاســیِ معاصــر موجــب بازنمای
و رنــج   و محرومیّــت مــردم کردســتان و الجزائــر شــده اســت. غرق  شــدن ســرزمینِ دو شــاعر 
ــر  ــتی را ب ــیاهی و نیس ــایۀ س ــت، س ــت و محرومیّ ــی و جنای ــتعمار و نسل  کُش ــیِ اس در تاریک
ــۀ ســروده  های  ــرد و درون  مای ــدوه ک ــد و آن را غــرق تاریکــی و ان ــای شــعری آن دو افَکن دنی
دو شــاعر را بــه ســوی بازنمایــی اســتعمارزدگی در قالبــی تراژیــک ســوق داد. در ناخــودگاه دو 
شــاعر، محرومیّــت به  عنــوان عامــل فروگشــای کنــش انقلابــی، زمینه  ســاز خیــزش و انقــلاب 
در جهــت اســتعمارزدایی شــده و درون  مایــۀ اشعارشــان را بــه ســوی طغیان  ســروده  های خیــره 
ــکاب جنایــت و کشــتار و خشــونت ســازمان  یافته توسّــط  ــه انقــلاب ســوق داده اســت. ارت ب
ــش  ــغالی، آت ــرزمین  های اش ــتعمره  ها و س ــرل مس ــزار کنت ــۀ اب ــوی  ها به  مثاب ــا و فرانس بعثی  ه
ــه  ای  ــی زمین ــوان عامل ــرده و به  عن ــعله  ور ک ــاعر ش ــود دو ش ــی را در وج ــم و انتقام  جوی خش
ــوان  ــی به  عن ــازی فرهنگ ــت. همگون  س ــده اس ــتیزه  جویانه انجامی ــیِ س ــار انقلاب ــروز رفت ــه ب ب
برونــداد شــرایط اســتعماری بــرای زدودن فرهنــگ بومــی، علاوه    بــر نقــش کلیــدی و تأثیرگــذار 
ــه  ــدی و رویکــرد فکــری دو شــاعر را ب ــان باورمن ــی و انقلابی  گــری، جری ــروز طردگرای در ب
ــرده  ــل ک ــیِ آسیمیله  شــده متمای ــگ بوم ــای فرهن ــت در جهــت احی ــی و بازســازی هویّ بازیاب
اســت. طردگرایــی و کنــش انقلابــی در ســروده  های پشــیو و مفــدی برآمــده از اســتعمارزدگی 
و عوامــل زمینه  ســاز همچــون محرومیّــت، آسیمیلاســیون و ارتــکاب جنایــت بــوده و به  عنــوان 
گریــزگاه رهایــی از هژمونــی اســتعمار، بــه برون  ریــزی خشــم فروخــوردۀ دو شــاعر انجامیــده 
اســت. در دیــدگاه دو شــاعر، انقــلاب آتشــین و خشــونت  آمیز و مســلّحانه گــذرگاه دســت  یابی 
بــه اســتقلال و بنیان  نهــادن جامعــه  ای آزاد اســت کــه چهارچــوب دموکراتیــک آن بــر اســاس 

نفــی اســتعمارگری و اشــغالگری بیگانــه بنــا نهــاده شــده اســت.

ــی  ــلات تکمیل ــری تحصی ــاله دکت ــد/ رس ــه ارش ــان نام ــه از پای ــه برگرفت ــن مقال * ای
ــت. ــه نیس ــندگان مقال نویس

ــا طــرح پژوهشــی  ــا مرکــز آموزشــی و ی ــی هیــچ نهــاد ی ــه از حمایــت مال ایــن مقال
مصــوب اســتفاده نکــرده اســت.
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پی  نوشت  ها
)1( Assimilation Culturelle

)2( خشــونت در جریــان یــک انقــلاب ناشــی از آن اســت کــه »انقــلاب تنهــا هنگامــی میسّــر 

.)Soule 1935: 70( »ــا ناآرامــیِ روحــیِ شــدیدی بــه حرکــت درآینــد می شــود کــه توده هــا ب
ــر  ــتعمار از ه ــتگاه اس ــت. دس ــخ اس ــادن از تاری ــتعمارزده، جداافت ــود اس ــن کمب )3( »بزرگ تری

ــم در  ــاذ تصمی ــد و او را از اتخّ ــری می کن ــور جلوگی ــۀ اســتعمارزده در ام ــوع شــرکت آزادان ن
ــی  ــئولیتّ های تاریخ ــدن مس ــا عهده دارش ــش ی ــت خوی ــان و سرنوش ــت جه ــورد سرنوش م

ــی 0041: 911(. ــد« )ممّ ــع می نمای من
ــی  ــا، زندگ ــت و معن ــران هویّ ــت. بح ــد داش ــود نخواه ــه ای وج ــت، جامع ــدون هویّ )4( »ب

ــران  ــن بح ــد ای ــا ناچارن ــراد و گروه ه ــد و اف ــل می کن ــدّی مخت ــی ج ــه صورت ــی را ب اجتماع
ــدی  ــر اســت« )گل محمّ ــن ام ــا راه انجــام ای ــت، تنه ــان، بازســازیِ هویّ ــد. بی گم را حــل کنن

942ـ842(.  :6931
)5( Les valeurs refuges

)6( »تراتــوژن یــا آســیب زا عاملــی اســت کــه باعــث نقــص و ناهنجــاری در جنیــن می شــود« 

Teratogenesis    .)324 :6931 ــدی )محمّ
)7( شــئ انگاری اصطلاحــی اســت کــه گیدنــز از آن بــرای تعبیــر از نگــرشِ ابــزاری بــه انســان، 

ــز 7931: 002(. بهــره می گیــرد )گیدن
)8( Exclusionism



217واکاوی جامعه  شناختی گرایش به کنش انقلابی و طردگرایی .../

منابع
ــس  ــوری. تهــران: پردی ــرت و دیگــران )2006(. توتالیتاریســم. ترجمــۀ هــادی ن اســپیرو، هرب

دانــش.

ــم.  ــاپ هفده ــب. چ ــا طیّ ــۀ علیرض ــلاب. ترجم ــای انق ــن )1387(. تئوری  ه ــتانفورد، آلوی اس
تهــران: قومــس.

انوشــیروانی، علیرضــا )1389الــف(. »ضــرورت ادبیــات تطبیقــی در ایــران.« ویژه  نامــۀ ادبیــات 
تطبیقی)فرهنگســتان زبــان و ادب فارســی(. دورۀ اول، شــمارۀ 1. صــص 6ـ 38. 

انوشــیروانی، علیرضــا )1389ب(. »آسیب  شناســی ادبیــات تطبیقــی در ایــران.« ویژه  نامــۀ 
ــص 32ـ55. ــماره 2. ص ــی(. دورۀ اول. ش ــان و ادب فارس ــتان زب ــی) فرهنگس ــات تطبیق ادبی
باباخانــی، ناصــر )1385(. »لایه  نیــک لــه دنیــای تایبــه  ت بــه په  شــیو.« پیــام کردســتان. شــمارۀ 

29. صــص 6ـ23.

بشیریه، حسین )1387(. آموزش دانش سیاسی. چاپ نهم. تهران: نشر نی. 

پشیو، عبدالّل )2006الف(. اسبم ابر است و رکابم کوه. اربیل: وزارت آموزش.

پشیو، عبدالّل )2006ب(. پشت به پناهگاه و رو به طوفان. اربیل: وزارت آموزش.

تیلــی، چارلــز )1388(. از بســیج تــا انقــلاب. ترجمــۀ علــی مرشــدی  زاد. چــاپ دوم. تهــران: 
پژوهشــکدۀ امــام خمینــی و انقــلاب اســلامی.

جوهــری، کامــران )1391(. »په  شــیو لــه نیــوان عه  شــق و نیشــتمان  دا    .« مهابــاد. شــمارۀ 
1ـ14. صــص  132ـ131. 

حســینی اکبرنــژاد، هالــه؛ حســینی اکبرنــژاد، حوریــه. )2020(. »بررســی پیش  نویــس کنوانســیون 
ــی.  ــزا و جرم  شناس ــوق ج ــای حق ــریتّ.« پژوهش  ه ــه بش ــات علی ــازاتِ جنای ــع و مج من

دورۀ هشــتم، شــماره 15. صــص 254ـ227. 

خزنه  دار، مارف )1997(.  بؤ برای به  ریز عه  بدوللا په  شیو. أربیل: مه  لبه  ندی رووناکی.

الخطیب، حسام. )1999(. آفاق الأدب المقارن عربیاًّ و عالمیاًّ. دمشق: دار الفکر.

درّار، أنیسة )1984(. أدب النضّال في الجزائر. الجزائر: المؤسّسة الوطنیةّ للِکتاب. 

دوغان، أحمد )1996(. في الأدب الجزائري الحدیث. دمشق: اتحّاد الکتاّب العرب.

رابرت  گِــر، تـِـد )1388(. چــرا انســان  ها شــورش می  کننــد؟ ترجمــۀ علــی مرشــدی  زاد. چــاپ 
ســوم. تهــران: پژوهشــکدۀ مطالعــات راهبردی.



/ مطالعات بین  رشته  ای ادبیات، هنر و علوم انسانی، سال دوم، شماره   دوم، پیاپی 4، پاییز و زمستان 1401 218

ــه علــوی  زاده.  ــات تطبیقــی.« ترجمــۀ فرزان رمــاک، هنــری. )1391(. »تعریــف و عملکــرد ادبی
ــان و ادب فارســی(. ســال3. شــماره2. صــص  ــات تطبیقی)فرهنگســتان زب ــۀ ادبی ویژه  نام

54ـ73.

روشه، گی )1366(. تغییرات اجتماعی. ترجمۀ منصور وثوقی. تهران: نشر نی.

زکریا، مفدی )2007الف(. تحت ظلال الزّیتون. الجزائر: المؤسّسة الوطنیةّ للِفنون المطبعیةّ. 

زکریا، مفدی )2007ب(. اللّهب المقدّس. الجزائر: المؤسّسة الوطنیةّ للِفنون المطبعیةّ. 

سعیدیان، عبدالحسین )1380(. دائرۀ  المعارف نوُ. چاپ دوم. تهران: علم و زندگی.

شــالیاند، ژرارد )2010(. تــراژدیِ کُــرد: گزارشــی بــرای ســازمان ملــل. ترجمــۀ وریــا رحمانــی. 
دهــوک: مؤسّســة موکریانــی. 

ــا و  ــۀ بیــن شــعر مفــدی زکری ــی، یوســف )2014(. دراســۀ مقارن ــی، عبدالمؤمــن؛ منمان عثمان
ــد أولحــاج. ــي محن ــة أکل ــرة: جامع ــوس. البوی ــالة بکالوری ــش. رس محمــود دروی

فورَن، جان )1386(. نظریه  پردازی انقلاب  ها. ترجمۀ فرهنگ ارشاد. تهران: نشر نیِ.

قــادری، فاطمــه )1385(. »صــور مــن الأدب القرآنــي فــي شــعر مفــدی زکریــا.« کاوش  نامــۀ زبان 
https://doi.org/10.29252/ .177و ادبیــات فارســی. دورۀ هفتــم، شــمارۀ 13. صــص 196ـ

KAVOSH.2007.2361

کالورت، پیتر )1383(. انقلاب و ضدّ انقلاب. ترجمۀ سعید قانعی. تهران: آشیان.

کریم  مجاور، رضا )1387(. کوله  بار یک عاشق مادرزاد. تهران: مروارید.

گلدســتون، جــک )1385(. مطالعاتــی نظــری، تطبیقــی و تاریخــی در بــاب انقلاب  هــا. ترجمــۀ 
محمّدتقــی دلفــروز. تهــران: انتشــارات کویــر.

گل  محمّدی، احمد )1396(. جهانی شدن، فرهنگ، هویتّ. چاپ نهم. تهران: نشر نی.

گیدنز، آنتونی )1397(. ساخت جامعه. ترجمۀ اکبر احمدی. تهران: علم.

محمّــدی، پوریــا )1396(. »بررســی تأثیــر عوامــل تراتوژنیــک بــر جنیــن انســان.« طــب نظامــی. 
دورۀ نوزدهــم، شــمارۀ 5. صــص 431ـ423. 

ــران:  ــق. ته ــا ناط ــۀ هم ــتعمارزده. ترجم ــرۀ اس ــتعمارگر، چه ــرۀ اس ــر )1400(. چه ــی، آلب ممّ
پرنیان  اندیــش. 

Brysk, Alison )1995(. “Hearts and Minds; Bringing Symbolic Politics Back In.” Pol-
ity. No 27. Pp 560-563.



219واکاوی جامعه  شناختی گرایش به کنش انقلابی و طردگرایی .../

Edwards, Lyford )1927(. The Natural History of Revolution. The University of Chi-
cago Press.

Hozelitz, Bert & Ann Wilner )1962(. Economic Development Political Strategies and 
American AID. New York: Wiley

Giddens, Anthony )1989(. Sociology. Oxford: Polity Press.

Huntington, Samuel )1968 A(. Revolutionary Change. Boston: Little, Brown.

Huntington, Samuel )1968 B(. Political Order in Changing Societies. New Haven: 
Yale University.

Neumann, Sigmund )1949(. “The International Civil War.” Journal of World Politic 
1)3(, Pp. 333-350. https://doi.org/10.2307/2009034.

Nicholson, Ronald )1994(. “Ethnic Nationalism and Religious Exclusivism.” Poli-
tikon 21 )2(, Pp. 49–63. https://doi.org/10.1080/02589349408705008.

Robert Gurr, Ted )1973(. “The Revolution-Social Change Nexus; Some Old Theories 
and New Hypotheses.” Comparative Politics. Issue 5. Pp. 359-392.

Robertson, David )1985(. The Penguin Dictionary of Politics. Harmondsworth: Pen-
guin Books.

Soule, George )1935(. The Coming American Revolution. New York: Macmillan.

Spielberger, Charls )2004(. Encyclopedia of Applied Psychology. New York: Aca-
demic Press.

Watson, D )1993(. “Can Memory Survive the Storm?” New Internationalist. Issue 
247. Pp. 14-16.



Interdisciplinary Study of Literature, Arts & Humanities, Vol.2, No.4 (Fall 2022 & Winter 2023)

A Sociological Analysis of the Tendency towards Revolutionary 
Action and Exclusionism in the Rebellious Poems of Abdullah 
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Abstract 
Abdullah Pashew and Mofdi Zakaria are contemporary poets who lived during the 
reign of Ba’ath regime in Iraqi Kurdistan and the colonization of Algeria by the French, 
respectively. As committed poets in such situations, the two have turned their poetry 
into a mirror for reflecting the suffering of the colonized Kurdish and Arab peoples 
and by emphasizing the necessity of decolonization, they consider revolution as the 
only path to freedom from the clutches of colonialism and occupation. In addition 
to the suffering caused by the occupation of the lands, feelings of humiliation and 
frustration as the main reasons for these poets’ revolutionary tendencies, deprivation, 
cultural assimilation of the colonized people and other crimes have pushed Pashew 
and Mofdi to take action in the form of Exclusionism and revolution. Due to a lack 
of independent research on the causes for Pashew’s and Zakaria’s tendencies for 
revolutionary action, the present paper intends to do a comparative analysis of this 
phenomenon as reflected in these poets’ works. The main questions to ask are, how 
and in what forms the underlying factors for revolutionary action are manifested 
in their poetry and to which concepts these factors are tied. To do so, the author 
has used a comparative method based on a sociological study of their motifs. The 
study shows that issues originated from the hegemony of colonization and occupation 
have forced these poets towards Exclusionism, anti-colonialism and revolutionary 
action. The scope of Mofdi’s revolutionary poems is much wider than Pashew’s, but 
Pashew’s poems express a much deeper anger, which is at times mixed with cursing 
and eruptions of rage and hatred.
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